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Janer. 1 Arlíí, Pons y la Bisbal. B Amer, Manlleu yMnBciar. TJgun-
lada. 14 San Hilari, 17 Borjss de L'rgell, MülBra!, Xavals, Palannis, s" tíe-
loni, S. yulrse dü Beíora y Snnt:i rau. 19 Besalú. 2(1 Arliuelas, S. Felií de 
Pallerols y S, Perf de Tnllero. -21 Hu-leüli i n.il, 33 EspluEa de FraneoH y 
Tariíilell. 23 Cervera, i i Suri y Cin vent ir, lurr.llní v S. Pul dfl Mar. 
íi(ifjU".i. Segiin dnmi. , TÍLÜM-.-H yuart dlani. Pla. 

Febrer . l2 Centellas, Mataró, Molins de Bey, Calonje y s. Llorens dels 
pileus. 8 rsmia 11 Figueras y Tortollà. 2i Crespià. i5 Cervera y Ssnta 
Coloma de Fames. Moribles. Primer diumenge avans dn earnesliillas Balsa
reny , Ralaauer y Palafurgell. Bium·nge de carnesloltas , Vllaírau. Primer 
dilluns do Cuaresma, Solsona j S. Slarlln Sasgavolas. Primer diumenge. 



dtllani j dimars df Cuarfsma, Seo do DrgHI, Dijous Mg on d> Cuarruaa, 
Bf rgi Segon disiaple de CuarMma, Cardona. Segon diumeogr de Cuarrsnia, 
Salis y Cupelladei. 

Mars 3 Canlona j Sta. Coloma, de Farníí. t5 Alpens. IIOUIWÍÍ. Segon 
diumrnge, Manresa. Tercer JÍ·SÍLIIII· de Ciiíiicma, CÜIMÍ. l'iumenge üe Pas-
Mó, HlpuM. Dlman de Ídem, Bellpulf, Dlllans sani. Gulstina. 

Abri l 1 Mayali, j 3 Calat, IJ Lldda. d.rtà, Pobla de Sefar y Pra-
des. lí, 17 j 1H \Kr;inionl. IS CüSlellú , Harloretl, Selva rVerdü t lSe-
tíeni. 1M S. Sadurní d« Mojí. 18 . 2V> y ;!() l'ieia Mu..iMr... Segon dl» de 
Pascual de Resun i ri iii. piilnriiifcll TeriiT illü de ld., Perelló y Hlm. Sra. 
del Mlraele. Dlumence despré' dr Pascuii, Arenys de Hunt y Torlosa. bh-
saple seirüenl, Calaf, Tercer íinnienee despueï de Paseua , Tarraguni. Tw-
*er diumenge y seKÜi·nl dillun* s.ibadell. Primer dlumeníe, Tidreras, 

Ha ig . l Hoatiilrlcli, Olol, Tarrasaa, Ti.rrena. Pereladu. S. fipllo Sanr-
ra y Vlllafranco del Panadés, J Adramunl, Torredemlnirra , Figacriïs j 
mcb. t Calella. 9, io y H Alcarrai II y liBadalona. 13 S. Llorens dals 
«teus. l i Tremp. IS ArbncUt, Bíilagui-r , ^ardedra . Pdamós y Torïni». 
IS y Ití Torroella d« Montgrí. Amer y Sfoy*. II Vanresa. 13 Ll·ipnslera j 
Pildade Segur, l i Mullosde Ri j j Tortellà. IS Caldas de Malavella, Mata
ró y Ut Bisbal, 2(1 Palaulordeni ) Granollers, '21 S. Anlonl de Vilamajor y 
SaDtí Columa de Queralt. S'í trllas del Vall üe Aran. 31 Hollns de Hcy, 
Gaptns y Arbuctas. MutAI-t. Diumenge detpues de Sia. Creu, Tarras»* J 
Torredembarra. Dia de la Astrnslé, Cambrils, Lleida , Manrrsa, S. Culgil 
del Tallés y Torrrllo. Dijous, üncndri'- y ciiiiíaple avans de Pant-rnslíí, 
Tarrassn. DiumiM r̂ dt1 finili·i n-li •, Kài^iinilíis JlLtlani i s Genis de Vilas
sar. Segon dia df l'ascua . Molins ilf Rey , Li lllflral i (ínlsnna. Tercer dia, 
CrMollers y Mora de Kbro. Dlmrf re5 y illjfiuj defpues de Penlecoslí*, Pt-
IMurtell y Arllas del Tall de Arin. DlMtpl· id., Copons Diumenge avau 
de Cdrpui, Artiufiaí Dia de Ciirpus, VilUler, El 29 Vldrera». 

Juny, 2 Surt 11 Siilarilu. 1:1 Centella-, sia. Pau y S. Celoni, 15 Ca
loria c 11 Pineda y ,lr('mp. -la l. i llislial Trump y Pons. 

Juliol . 9 Arenye de Mar. m Sta Coloma He yuerall. 13 Calonge. 11 
Ntlgral. l'J Vilaseca. 12 Maçanet de la Sflra. 2S Ajnposta, Reus, Torrntlla 
de Moatgrl, y S. Salvador de Oló. V-mb n Segon diumenge del mes, Espar-
riguera. Tercer dlomengc, Vilasera. Vldreras. 

Agont. 1 CeruTi v Prats di' ili y i Cervera, Hora de Ebro. Sallent y 
Manresa 3 Cervera. Masancl ile la Selva v Piera, i Tremp, ilolüt. 11! Agra-
•uní. Arbos, Caslello, Espluga de Francull. HayÉ y Riudoms. IS BarblTà. 
ItiLlfida y Caldes de Malavella. 17 Xavala. 18 Belpulg y Borjai de Urgell. 
Si figueras . Prades , Ripoll. Solsona y Torroella de Montgrí. 11 Olesa de 
Mousn iMi, 28 M.miieu j MoiitblaneL·. 2» Crariollcrs. Igualada, Torres de 
íjagro y Pineda. Mi y 31 Alcarrai. Muvibtei. Primer dtaiapte de! mes, l'ratí 
d» Ui i y s. Marii Sasgayolas. Priraer diument-e, Seilent y «anresana. Se-
ina dijous. La Biili ii, Quart diumenge . Varlorcll. 

Sepl^mbre. I Alcarrat y La Rlsbal, 2 GraDollen, S Monistrol de 
Hoajereat. S Balaguer, Calal. S. Cugat dd Tallés. Viella y Villaraur. 11 
leona, U Almenar . Cardedeu , La GraiuileUa , Torroella de Montgrí, Tor-
loia.S. Sadurni, lalardú , l'-n IÍILI.I i Santa Cüloma, I I Viella. IB̂  Ragí. 
I I ierga, 11 Caui de la Selva. 25 Mataró 2» S. Llorens dels Plteus.Ü 
Lleida, HostalrUb. Sampedor. Corsà T Ticb, Vuiíb.'ri. Primer dlunirnia, 
S, Llorens Saball. Primer diumenge y dilluns . Badalona, Segon dlumi'Dge, 
Castelitersoi,Tercer, Calülla Qnarl, Torlellà, 

Octubre. 8 Viella, 10 Cal·laF de Moniluiy, : 1 Arbucias. 13 K-lerri de 
Aneu. l i Besalú y Ripoll. IS Campdevànol. S, Juan de las Abadesas, Ven
drell, Ripoll y Verdú, I I lloilalncb 1* Figueras, Olot. Tremp y VilUtran-
ca. í i Tartusa y Aleoter. 13 Mora la ?1u<a, 28 Cardona, Peralada, Fou 



y Villafritnca dd Panadés. Í9 Gerodií j Turblà. .«ti^.'es. Primer dlumenie 
despues de S.aiciucl, Tarrassa. .«^«n dlnmenK* drl mes, Alforja Ï Braürn. 
Ufier dlQiwnge. Pataíargeíl. tfuart ihumeni,-. Tartaw., U Bisbal , Nu-
reia. Últim diumenne, AlUrulla y Pia fle Cabra 

Novembre. I >li:>., -, S. Feliu i S». d,- Ur^i l . i PuiKçenla, 
Pobla do Ullri s - í . o ^ U r ^ ! l . ;. ( ini^n^ Poí.l.i He I.íllel y Sec ile (rgell. 
i i:,',-.]; Li^-Ml Oi^t. ss>,-!. v (Jan^-iL l l Aii.e1: D'.vera. (Illasltel j 
Sol'e»a "1 v » ! Buf,.,!̂  r:-. Kíln-x:,. Cfülellas y Poní, ítei;.lri< l i . íiU 
t I , , I T J S FeliUtle 
Wellú ï Torroella de MOT,L2,I, v ., /f . . iMumw d. tots Swls, 
Torlosa. Vllarodnn̂ i v Si'lleiit. ^eçnn dinnií·iige. Uanilesa, Arenjs de Munt 
ï S. Quinti de Modiona. 

Desemfc·re i S. felí» de Llolireeat.yTorffleUa.íIs NonlRn. í Agra
munt i Car.lmn, 6 Tíirri.wi. 8 AC.T . Palariirgei!, Cardedeu y Sarreal. lò 
Arlióf, Unlaínci-, Lii-tL-ll.l, HoítMiriftL v 1>.VM!E!I . ^ Ü.ir'/ebma, Blanes, 
Cervera, Falset, Ll. l.la, •.iv-.lNU.·i. l i , (Hot, Villafranca, Tremp i TarraRona. 

Pineda. UoviMes. primer diumenge, Sabadell y Vlliadrau. 

MERCATS. 

sembra. H Berga. !7 Pínida. l i de Mals y 8 de Sep 
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nllargan 

i n . 
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!§; A l·ií l i 
in. Í/Í la «. / m * . 
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4 <lim. s. Tlto. bisb. 

B dl]. ^ to» Rms. 
7 dlT. s. Raniun d* P. 
£ dls. K Eludí i 
'J diu. li Jullún 

T> à lat ! i « 10 
d« nií. firis. 

D dlll. I, Nlfanor mr. 
\ dlm B HiL·lni p, m. 
2 dtmr. «. Atcadi mr 
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6 diu. Lo nnm d« i . 
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© a Ins 3 w !H 
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Alme. >. Bunrjt mr. 
^ d las i y í S 

dlm. La raledra i 

& à (as 6 ij íli 
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Ml, 
I». t. victoriBO. 
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« A U S . 
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14 dl*, i , UmiiUi. 
15 diu s. Win llaur. 

ú tai r, y ü 
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dij .^UAiK.: ' 
i. Ramilf. 

JUï . 
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t dit. %. Frairlsco. 
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dls. a. Guillem. 
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ill II. • I.:.Ji •:. 

Lleó II pipa 
w n í « I I y i l 
m, Í/C ta n, /(euolí 



JULIOL. 
ifwt un li M élu. 
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i Cator.í 

. s. tni\cb. 
H. D ú*l CiLt.hl 

. ». Al«ll U * 
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• »la. Clara. 
, • aip„iLt. 
, " Eusebi 

dill ij. tk Aíunrlii 
dini. =, Hlii'h. 
dlme i Lliberal, 

i Etena. 
MarUSd. 

€ à tan 1 y St| 
tu. d t i m.yHtoU. 
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I hnra iü m 

9 li /as 1 y 6 «i. 
tfé ía í. Phijat. 

f. Nonllo. 
M. ». de laC. 

dlll. sta.'Olidnll 
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dlm. sia. Llúcia. 
, i . Nicasl. 

dl), s. Eusebi. 
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B O N S R E C O R T S . 

I . 

No hi ha pas duple de que 1 ball delapolilica en un pais debi
lita ii ofega per mes ó munys temps lo moviment literari. Com 
aymadors df las llelras nos p l anvémde semblant cosa; mes, 
en la noslra terra ab tot y I ' estat en que avuy dia 's troba, no 
minva pas 1 amor à la lileralura, no à la forana, sino à la ve
rament no í t r a , à la que pensa en català y en català parla. 
M ï i s res tc d' estrany que s' bajan publicat: 

i " aphck de Sia. Uucia , quadro de costums per Salvador 
Genis (Girona). 

L· cami de ta fortana, per Gayeta Vidal. (Verdaguer). 
Joan Can', poema popular del R. P. Ignaci Corrons de I ' o r 

dre de St. Bonet. (Viuda Plà). 
Lo crit de l ' ànima, per un pag í s de Manresa. (Verdaguer). 
Jochs poral í de 1869, (Verdaguer). 
CahaJau, poema de F. Mislral, Iraduhil al català per I . Roca 

y Roca. (Roca yBros). 
Lo Gay mber, periüdich cn quals planas se eontan mes de 

Setanta Qmaa dels prosislas y poelas mes coneguis y reputats. 
A mes dels treballs d' aquets s' hi han publica! traduccions de 
las obras estrangeras mes notables, y documents curÍo>issims, 
la majoria in íd i t s . De sort que ve à ser una obra de vertadera 
importància l i terària y de bons resultats per la propaganda 
catalana (Ventagner). 

També hi ha en preparació: 
f lor* i/ r ioíuj , volum de poesias per F. P. Briz. (Verdaguer; 
LÜ llibre dels àngels. '2.' edició. (Bastinos). 

I I . 

Deyam 1' any passat parlant del teatre: «De lo moll qa' ha 



sorlit bi ha (|iiptforo fte bo, y In que sorlirà M M M > Lo nostre 
v a l k l n i s' es complprl. Una o b a nul.-ihilissima y de gran éxil 
ha \ ingut à donar vidn c imiíorlancl·i à nostre nah^nl Icalre. 
Parlem ile las Eurat del tnas, drama en ijualre acles de Fre-
derich Solor. La cnrkdat de eapaj de que podem disposar 
nos priva de parlarnc cbm ilesiljariam ; emperò podem dir y 
dibem d" ell , (|u es lo millor drama i-alalà que s' es fel. ;Deu 
nos ne dò que valguin lanl y n' estan·m ben conlenls! També 
han sigut aplandits Los Ifereut du Franrescb Ubach, Las pubi-
llas jf I j hereus dc Jusepli Arnau y Pàrantafn parnulafle Eduart 
Vidal. Bona anyada es estada pel teatre de la terra. Cada anv 
hl fòí l 

nt: 

L ' Ajunlamcnl de Barcelona llevà aquest any sa p ro te i r ló à 
la festa dels JocAs fluraU. I.os fnecessors deis Concellers ( I ) 
tingueren ú be trencar la promesa que nu altre ajuntament 
antecessur seu havia fet per smpre No l i i fa res, los Jochs 
florals no volen, ninecessitan per res una protecció donada per 
forsa, provas cerlas n' hi ha. 

Cn altre cos de Catalunya la DepUlaclA de Tarragona t r a 
meté un atent olií·i al consistori demanant esser inscrit entre 
'Is adjunts, y, poch temps desprès , oferi una medalla d'argent 
pera lo primer accèssit à la englanlina d' or. 

La festa donebs se feu aquest any en la gran sala de la Llot
ja qu'eslava ricament guarnida, ab mes concurrència que 
may y ocupant 10 Il·ich de regina de la festa la bella senyoreta 
Na Maria de la Mercè Estrada. 

Los títols de las poesias preiuiadas y 'Is noms de sos autors 
son los següents : 

Premi de h flor nnliirnl: o.ivior* d' En '.F. V.Hrh.—Primer ac-
céssit: «La nova primavera* d En F. L'baeli y Vinyeta.—Segon 
accfssil: t L arbre deia llibertat t d En Damàs Ca lve t—/ ' t emí de 

(11 Dotem per PPV JHSIS fer oprepílò dfls Knyor* Barret y Rius y Tan-
Uk quf tertn quan varen pndír p»r torrar fliíc aqu«la prolreció DO 't re-
l l rH: aprnUlem la K l i l i prppent prr doaalífil ara, rom i cntalanl·Us qu* 
.Mm de cor, lus mesfïfitlda! gríiclas. 

file:///ingut
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la'mglantina d 'or : tA \a qent drl amj àtyf* tV En Taunu· (íotlell. 
—Primtr ntehsil: • Is* Rty Pn f >UI pnttsal* rt" Altierl t k Quinta1 
n&.—Segnn accesiil: ' l .oprnt Ihitmita* <\e F. P. Brir.—Teis ncï 
v m i l : Ln tiwfijW de la m m d' Kn F. Iharh.— P r m i dr la violà 
t o n j i argent-. M m i f * i » m » rt1 En F. P. Briz .—/'nmn· occA-
« í . iMagmtatde nén^tV En A.de Pulg.-.S'i·j.'ni accésiil: uiaadeu 
aímon,!! d' F.n J. Coll( ' l l .-/ ,rfnii rfí-i ncneo M'-ar: «Mallorca» d 
En Tomàs F o r l e z a . - P r w í - y jri/ot» afcrMÍí, « l o r o n r m í ò rf" £•! 
/ ,« / / • y felÓJ flftttorfiHM (íf Mallorca* d' EN P. Cbach.- IVm 
de T .4d'neó Calalà: no popuitindjudicarse.-.ícfAtó.· «HiUoria d' 
un pagr's· d' RD Joaquim Riera. 

A mes dftls Jodit; Borals, hi lia haguí en Barcelona un certa
men en llalinr de I» Verge de la Merci.1. No 3' lia adjíidicat lo 
premi; I" accèssit l ' ba guanyat ana poesia calalana del lanlas 
voltas citat Eu Franeesch L'Iiacií. 

A Lleyda lambe engany lo liorejal poela I.Iuis Roca ha cos
tejat un premi consistent rn un f4$tami (T anjenl per la millor 
poesia catalana que 's presentés oplautbi en lo cerUimen que 
cada anys ' hi la n i llalior (te la Verge. Los guanyadors del 
premi y accesít son los següents : 

Premi del gessamí: Antoni Molins y Cirera. Primer aceestil: 
Maria de Bel i - l lod i . Seflm IIÍCTÍÏ!,'; Joíeph Martí y Falguera. 
T m accèssit: N . Aicar l . 

t 

MORTS. 

En Manel Martí y Ilnrtal lia mort à la elat de !J anys. Molt 
Dosdolem d' aquesta penïua que ' u fa trobar à menys lo 
company de llelras, lo calalà y lo bon a m i d i , que 'n era de 
debò En Martí. 

Fill de pares pagesos y hortolans, ell tamhé ho fou fins que 
son amor à las llelras 11 ti'.a cambiar lo magall y 1' aixada pols 
llibres, essent encara qunsi nin. I.a poesia y la contemplació 
de la naturalesa eran lo que mes lo delitava. Eu sas paraulas 
may hi havia fel, perquè no'11 lenia aquell cor nal per oslimar; 
molt al contrari sempre temia ofendre y sempre estava à punt 



— 1 ! — 

l<fra. Ter be. Sa humilitat igualava <«i hnnona, piisnoera amich 
de íerae veure en res, ali tal ^oe nosaltres sols ah molt pre-
gar l i poguérem vencc uti tanl sa molès t ia pera tjue publiqués 
en Lo Gay saber una tendra Cansi 4 ' bressol dedicada à sa fi-
ilata. Dos versos d ' ell son lo seu millor retrato moral: 

A mon cor 
no l i parléu de res mes que d" amor. 

ANTONI ÜAHKTA I VIIÍAL. 

EN JOAN ABOI.AS ( t ) . 

Àngel de Deu, que de la iumensa altura 
Del cel abaises a cniílar mou dftl, 
V basta esta pòbra y nua criatura 
Abats ton noble vòl; 

ÍCÓID te tinch de cantar, si rodetjada 
Ton anima de gràcia eterna mire, 
T darrere de còsa ya pasada 
Inúti lment suspire ? 

Jove ixqueras del mon; mes jove encara 
La llum de ta sulilime inleligencia 
£ n eixa riallosa y bella cara 
Apagà la demència . 

ï fon pera que, pur j net entrares 
A gosar de la justa recompensa, 
Deguda als que se inmíilen en les ares 
De pena gran i inmensa. 

^Còm te tinch de cantar, quan te envoliques 
De Inspiració encumbraila en lo misteri, 

f l ) Naiiqué en Barcelona en 1805: mart en Valencià en 1849. 



Y allí asoles en M afonat et fiques, 
Aon està ton Imperi ? 

Solta per Deu, amòlla una vegada 
Eixa màgia magnifica y secreta, 
Que te eleva hasta el cèl, portant alsada 
Ta insiguia de poeta. 

Recòrrte que cantares belles trftves 
De amors ile Cavallers y de Senyores, 
ï que feres conèixer coses nòves, 
En que à tuts enamores. 

¥ en ta lomba bon graciosa poesia, 
Descansa, y hon amor desfentse plòra, 
Resòna sempre màgica armonia 
Y eco dols à tot bòra . 

Les xnltanes parades y vestides 
De riclis jòyels y de presees vares 
Nos les dones suaus, belles, garrides, 
Y may les desampares t 

Mcnlres galants els cavallers la llansa 
Enristren en llaor de bormoses dames, 
Y el cor omplil de amor y de esperansa 
Brota à la boca flames. 

Tot bo denen à lú; t i i de la fòsa 
Els bas tret, bon yaqueren sigles cent, 
Y haventlos exhumat de aquella llosa. 
Viuen à ton acent. 

Aixó cuant te pasetges en soltura 
Per los camps del passat, per amples tèrres 
Hon per la gràcia, es feren y bermosura 
Fleres lutxes y guòrres . 

Però quan éBtàsUsta le arrobales 
AI péu mateix del tro del Ser Suprem, 
Quan escoltes tu asoles les sonates. 
Que n i nosatres no vern. 



Quan lapat on Ics aies mUloriosea 
Dels querubins, lü ser pi-evuiaiat, 
Veus les visions lic. amor, visions glorioses, 
One sols à tú es duna't. 

i ü u i eutonces el segiiix, y qui l ' aplega, 
Tols miranle de lluny darrere queden; 
ï en vista van desi Itimenada y cega, 
Y en (;Í gnintior enreden. 

Salve, oh masr Sfl 0m\ perquè ii lú asoles 
Estava reservat tal privilegi. 
Ha comensal en lú; pero t envoles; 
Y queda el vapor regi. 

Quan lú ospirarfs Ré tr«n^fi l:i l ira 
Del orient en ses canlïgues hermoses: 
Ya entre els teus ilUs graciosa nu susplra. 
Ni brota llums precioses. 

Y m' basdeltal lú f n Tiiinguercs 
l ) i l \ i ]s à un mou de v i r i l a l y l lum. 
Hon pols cantar tes Iroves falagueres 
Sinse foscor ni fum. 

Menlres yo me be quedat en i-ste abisme 
Pe plors, mentides, y de sòrt lalal, 
Esperant quan arriba un cataclisme. 
Que acaba tant du mal. 

•f PASCDAL Pr.KT.i T RODUIGUEÍ. 
l 'oííacío, Jaiur de 186S. 

—Rn i-as;! qne s- hi Iravalla 
roay In falla gra ni palla. 

-Diners v Imgcria aq "s poden amagar. 
—Mes val se cap de llús 

que qua d' aves t iús . 



M K Í S P m H S l . 

Cobert to cel esta 
a n w h De nú»ois espantosos, 
Que assi y ailà 'k regiran y fugen vaporosos, 
De blauihs y negres y color de foch. 

Llu ' I llamp, caragoladas 
Ne cauiïen las centellas, 

Y allà en lo ni ir t , tremplap unas ([uantas cslrellas, 
Que encara fan mes frcslcga la nit. 

Lo mar tol es bromera, 
Brunseix la (mnonl.'nia, 

Retruny fondo lo tro y de la campana 
S' óu lo repich cjiie crida à la oració. 

Així de ma esperansa 
Revolt l ' horissonl miro: 

Las ombras de mon duple, per tols cantons me giro. 
Per lots cantons corgelati lo meu cor. 

M qu ' alguna vegada 
Brillanla mu estrella Isca, 

Com entremig de núvols, la lluna ne rellisca 
Y un sol instant desrobrií son esguarl; 

(,;n sol instanl ne dura 
Ma 'speransa encisera: 

Y al punt que m' afalaga y 'm parla riallera; 
Com sol qu ' eclipsa al picb del dia, 'm fuig. 

Ja no 'ra conraóa lo véurela 
Clara ni suspilosa: 

Com la montanya ferma, ni qnan la neu s' b i posa, 
No 's mou ni quan hi pica '1 sol d' estiu; 
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Així mon cor x' aguanta: 
Ja no ' I conmou la vista 

D' una 'speransa alegra, ni de 'speransa trista. 
Ni l i sab greu la vida, n i la mort. 

{Janer, 1868.) 
f M.INEL MAUTÍ Ï HOSTAL. 

Un savi diu que la vida se redueix, à travallar per menjar; 
menjar per viure; viure per johir; johir per sentir; sentir per 
patir; patir per enmalaltir; enmalaltir per morir, y morir per 
descansar. 

B L À I V Q U E T A . 

Ell es dins la nau, 
à la platja es ella; 
ell es pescador, 
ella pagesela. 

— i ü t i e farlas tú, 
si morir tu 'm veyas?— 
Ell ja l i respon: 
—Que Deu no 'u permeta. 

Si la mort te pren 
me 'n ïre à la guerra 
à ferme matar 
per podé al cel veurel ' . 

iQue fartas Ió, 
si ' I mar perdre 'm feya?— 



Ella l i respon; 
—Que Deu no ' u permeta. 

Si la mar le pren 
de anyoransa plena 
dintre d 'un coavenl 
[aliaré mas ireuas.— 

I I . 

Lo dia n' es trist, 
la mar esbufega. 
—No hi vajis, mon f i l i , 
que ' t podriaa perdre. 

—No tingueu por mare 
que 1' amorm'aleua, 
tinch <!' anà ' à cercar 
las joyas per ella: 

Arracadasd1 or 
y I ' anell de perlas.— 
Ja n ' es dius la nau, 
ja deslliga velas: 

—Qwi ' I salvi '1 bo» Deu 
y la santa Verge!— 
Lo dia n'es trist, 
la mar esbufega. 

En lo monestir 
ja locan à festa; 
las monjas al cor 
entonan las vespras. 

Entre ellas s' es tà 
V herraosa Blanquela: 



Sa roba 11' os blanca, 
grogíis sas ^altflas, 
desos ulls hÈ lliscan 
cara avail «los péflítí; 

—No plori germana, 
li diu I'Abadessa,— 
Li treuhen 16 vel, 
ella ploraii! resa. 

Talla 'I capellà 
sns llarclis cabcüs negres. 
Aisi qfl' ella '1 véu 
ja 'n fa un pas enrera. 

— A j , mo» aymaaor, 
quina mà Ittn freda! 
—No es vostre aymador, 
diuli 1' Abadessa, 

que un sani frare n' es 
de ben Uunyas terras.— 
Blanca fa ail sospir, 
càu esiesa en terra. 

Mentre, '1 frare, diu 
lol deitant fj església: 
—Pus que '111 creya mort, 
cert siga'rque ereya.--

MiHIA DE BELL-LLOCH. 



L'ÍI gilano venia per 1)0 un cavall m ' I i . Dos companya l i fe-
yait de lest lmonl· . Arriva un pagéd: mira al raval l , I prova 
/enllo oorre agafal pí*l nm-ial. INo l i acaiiava Ue agradar, per
què no II spmt>la\a prou vistós. 

Lo gitano veyent sa iTuleisisió. 
—No '1 deixi, l i va dir: no lf' viala, pero crcga qu ' es un bon 

c m l l . .(Krite^j^M U - l ' : ! . n i iiiüíii.! -|·im] 
Lo pagès lo comprà . 
Al enilcma, veyeal qu ' era coch, sc 'n torna al gitano per

què se encarregiíl del cavall. 
Pero '1 gilano li regpon: 
—Tractes son Iraclef, ja l i vaig i l i r quan l i vaig vendre que 

de vista no 'n tenia. ï 'n limeh l^sliuionis. 

L A M O R T D E L A T A R D O R . 

Lo niu de la teulada 
las aureuelas di'ivan ab tristora, 
la bronp se "n du - I vent de la jocada 
y en va 1' urpa de 1' ulisa tii l i tura. 

Del arbre en lo brancalje, 
)a lardauera Triivla ne sorolla 
y, al buf remorcjanl del üel oratje, 
)a seca Tulla ab sentiment amolla. 

1/ airosa canlallera 
dels qao dels ceps to tw-de-Deu aplegan, 
ja no escolta sonar al lluny 1' orella, 
ni ' I só dels picarols quan ja foscb plegan. 
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Un sol trist sos raigs deixa 
iie boira* mifí cobert Caure à ia terra, 
y l a estrella iirimcra ; i l a|)areÍKe 
cap véu retorna I ' eco de la serra. 

Y al ser nit, csgratifa 
son jas lo cà, lo rebadà tremola 
y meolres que de po ' l xay s' esgarrifa, 
à la porta del mas lo llop udola. 

Ay, la lardó ' agoncja; 
ja per 1' entorn los ulls al esplayarse, 
la meienjía que per ell campeja 
de 1' àmina en lo fons baixa à posarse. 

Sens' feslas, sens' canladas, 
sense galas nl flors roman la plana; 
mortas, perduclas son ó desfulladas 
y sona ab trista veu lluny la campana. 

Sols dels recorls la vida 
fan los dias de llum y joya vera, 
y entre 'Is plecha de la boira ungorronida, 
en và la terra retornarso espera. 

En và I ' home s' afanya 
cercant lo que llensà y ara l i manca, 
contempla ermas la vall y la montanya 
y abla misèria dintre casa 's tanca. 

Me* ay, ycom queixamos 
si culpa la tal es que cada dia 
en cometre cayfim, sens recordarnos 
que la lley del Etern sens falla sia! 

Y com girar enrera 
del temps la roda per probar l ' esmena, 
si de la vida en la pendent carrera 
per ella un mont es un xicb gra de arenal 
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Bell temps de la ventura, 
que ab somnis d' or y rosa 'ns embaueares, 
hort son las üusions quina pintura 
sobre V aigua del r iu borronejares! 

Alia van ab las fulias 
q u e ' l ventabforsa rastrejant so 'n porta, 
eosemps del bell istiu sccas despullas, 
despulias grogas d' una clitxa morta. 

Trista llaquesa humana, 
del sol à ta claror cl6u fot parpellas 
y al despertar debades ne demana 
la llum que li reeordan las estrellasl 

Ay, la lardò ' badalla 
y I " aire glassador del Nnrt avansa, 
l ' i v c r n à sobre 'ns cau y ab sa mortalla 
tindrem d' abrigà "J foch de la esperansa. 

Com Dfeu servit ne sia, 
v indrà després l ' i v e r n la primavera, 
y tornaran las flors y U alegria, 
ab I ' aurancta que vindrà primera, 

l,as brancas despulladas, 
que avuy han do mirar los ull» plorosos, 
ab reverencia del Sonyor, vinclsdas 
nova volta seran pels fruits sabrosos. 

La t a rdó ' de la vida 
B) ' I pes d ' una esporansa nc soporta; 
debades son perdó V àn ima crida 
si, tacada, del cel truca à la portal 

F, UBACH I VINTST*. 



UN EPITAFI . 

Una vegada una enyo ra (això ho conta la hUloria) se n 
anà à trobar al poiila Scarron y lingiiBron eixa conversa. 

—Sou un gran poeta.... I i i a i a*» l ' i s p 
—Senyora!.... 
—Y vull ijiie 'm fen un «pitafi. 
—Epitafi, may hi M cap. 
— N o ' u itiréu ^ixis d ' avuy endevanl. 
— i P e r q u i ï 
—Per m i . .1. i 
Scarrou se quedà com qui veu visions. 
—Senyora, 'Is epilalis no mes se fan ptls morts. 
• — p e r q u è no pí-Is vius? 
—Com voleu que 'us bo diga; perquè s' escriulien sobre una 

llosa recordant al que jau sota. 
—Bahl battl a i ï ó son Èosas que 's fan com se volen. 
- P e r ò . . . . 
—Res, res, vall epitafi. Y ara lol seguit. 
No podenlla cenvenee de cap manera y per tràuresela de 

davanl, Scarron li dix: 
—Be, ajeguis al darrera d ' aquella porta. 
La senyora obehi. 
—iEsta? va pregunlarli ' I poela. 
—Sf. 
—Pus be, aquí va I ' epilafi: 

• /au dr l rà i d' aijiuita porta 
una dona que m cs moria.i 

0 » ^ ! ? > ^ W © S O » © O ^ Ü B è í S , 

BALADA. 

;Oh gitana! si 'm düiiavas 
ton poder per embruixar. 
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arracadas te 'n i l o r U 
y maDÍlltis de coítil, 
—Jo no 'n so brtÜXi. senyora, 
que de bniiwis no n ' lii ha; 
ni doucli CHII mala o v l n d l 
al qui me fa L'arilal.— 

lOb gitanal lú n ' Pis bruixa, 
en»ényam à malmirar, 
y te 'n donaré faklillas 
giponet y devanlal. 
—Jo no 'n so bruixa, senyora, 
que de In uivin flo n ' hi ha! 
la cuncieucia fà las brnixas, 
y també ios l 'mbiuixats.— 

|Oh gilaat! jo 'n tiaçh sogra 
y la vull DaríTnlsar: 
fésme, gilana, ewer bruixa, 
y I ' argent no ' t manca ré . 
—Per' ésser bruixa, senyora, 
es la íé lo que més cah 
qu ' ab la fé los dons s* alcnnsan 
tant de Deu cum de Satà .— 

[Oh gitanal fé no 'm manca: 
j í íè quin Sani doch flestomàr? 
tQuina imalge volsqn' eJcnpi? 
Anint alionl lú 'ni d i ràs . 
—A las dotze tú l'oiu del Diable, 
boca terrosa, à invitar 
als dimonis que ' I bastiren 
per una dansa infernal.— 

—GU^sets, que de la fira 
de San Sadurní ba lxàu , 
feits la vetlla en Martorell 
que à una dona hem ú.' cuibfuixar. 
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Correvén [imilja nií sonalj 
del Pont-vell al cim del arch: 
vereméu demtiut lu esquena 
de la jove del Hostal.— 

[Oh gilanasl |oli minyonas! 
|Oh joveut del Llobregat! 
aném à rebre la bruixa 
que del Pont davallarà. 
—Ay, ayl que jo 'n so mi l ï morta' 
llassada de peus ai cap. 
Noras, lasque teniu sogras, 
no las vullàu embruixar! 

DAHÀS CALVET, 

U N l · I . H A L T R E . 

En Pau arr ibà à un boslal v demanà l l i t . 
—Tot està plé, diul i 1 hostaler. 
—Plou y llnch son! respon en Pau. 
—Si voleu anar à las golfas, hi ba un moro que hi dorm. 

Son molt xicas, no sé s' hi cabreu. 
—Acualsevol part cabré; por téume à las golfas. Mes abans 

déume sopar. 
Sopa y acabat pren una candela de seu y sen puja al l l i t 
A l mig de nn jas de patia hi dormia un moro mes negra qup 

una mora. Com en Pau tenia son apagà " l l lum y s' adormi ab 
los ronchs de son vehi. 

Al endemà mati lo mosso del hostal crida à n " en Pau, que 
tenia de marxar de bona b o n : mes es lo cas que aquella nit lo 
mosso del hostal volentse divertir ah ell , pus lo va coneixe 
tonto, equina en va fer? Cuan In va sentir adormit l i pintade 
negra tota la cara ab fum de estampa. 

S' alsa pus en Pau quan gent que «1 cridan, ymortde son y 
encara cru ix i t del camí del dia avans se 'n va cap al mirallet 
trencat que eslaba penjat prop dtd foral que feya de íineslra. 



lot just lluslrejava. Se guayla, s lorna à gaaylar, y tol cre
mat y reculant altra cop envers lo jas ^sabeu que diuT 

—Animal de mosso i l ieu vial?Ara lo gran bcstiassa per com
te de desperlarme à ne mí à despertat al moro! 

Y SP 'n tornà Ajaure. 

G O I T G Y D O L O R . 

Moll grossa ma péna Torà, 
Angelet de lo meu cor. 
Es dir ad(íii à la vida 
Quant la vida t' he dat jò . 
Venir al mon sense mare 
Seria greu desconorl: 
Ay Déu meu, dóuauuie vida. 
f a r surar mos inranton». 
Los inrantons que desílj, 
Perquè eus eslimen à vos; 
Perquè me donen besadas 
Quants- a r rua rà iu meu TroDl. 

50 vulgueu, mon Déu aymal. 
Qu' are me 'n duga la mori, 
Puig sense mare el meu l i l l . 
Que faria 'n aquest mon? 
j,Qui l i üarà còm sa marv 
Dolsas besadas d' amor9 
Qui dins lo bres adormit 
Podrà vel-larlo còm jò? 
Esperant qu ' óbriga 'Is ulls 
far ferlo riurer gotjós? 

La nit passaré contenta 
51 descansat lo nin dorni7 
Y triste si '1 sent plorar 
Malaltet ó desüciós. 
Ü fil l meu quin' altre vida 
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Emb lú m' espera 'n cl mon; 
Vida piena iti- VCDIIIITIS 
Vitiii píenii de rfotor» 
Pnr líi faré OMJMU, 
Ppr lú cosiró Ihnsols; 
Per tu giianlar- Inx joyas 
Dc diamitnls. úc plaïa j i l ' or. 
Per l l i faré unn cabota 
ÜIIR Eemga un hdrtel y sol 
v fínytaiü hi posarà 
Yon milv dp S1 hort una fonl. 
SÍ arribns Sil f-tlimal 
A ser liiimo i-mb nu brrn cor. 
A lenir nua rarrera 
A ser aymat tot hom. 
SI reapf'las In li 'n pare, 
Si lems :t Deu sobre lol 
Y à 1' amor ((UP jò ' i lendré 
Cíim un hon fill o or re* pons, 
Ma vlila serà ilitxosa 
Traiuinila la niéua mori . 
Llnugorns la< ménns pénns 
Y In fera? venlurós . 
Of i l l méiT ([Oin- atlre virin 
Emb tíi m ' e s p i r i 'n el mon. 
Vida p l i r a de vmttiir;»* 
Vicia plena de ilolors. 
Cor de mare es cor de màrtir 
Lo martiri emperò 's dol». 
;Quem' Importa lo marllri 
Si 'n el cel M de l 'amor? 

MMIIUUDA CJ\Ï«ARÍ. 
Palma 3 Agoti !8fil*. 

—En la boi'a del dlscraà, lo qu ' e? públieli es segrel, 
—Lo qn ' es bo per lo fetge, es mal per la melsa. 
—Segons la geni lon encens. 



E H L f t F E L I B R E J & D A D 1 & V I N Y O . 
M " f i m . ) 

B R I N D I S . 

Al recortde una pàtr ia . ; oh mare esvpiiliirada ! 
que vïua. enmorlallada. 
prop (ie dos lillas jau! .. 

Al esdevenir lliure i\uv ja vn in mòl) eapigal 
;Oh Lliberlal anlipa!... 

grana y nmireix las fillas à f1 ombra de la pau! 

iGennans!.... en nostra terra, la,* verdas oliveras 
Ooridaí) cabellera.* 
espolsan ab amor: 

plansons sòn <le las voolras; com dels maynls la tórla 
encara li1 memòria 

que nn jorn vo 'n (lava esqueixos sa mare ali plors i 

Los alls murs de Bellcayre, la* planns dé Tolosa, 
han, ah sanrh generosa 
de vostres lills. regat: 

la tlor dels catalans allà en Mnrei ra iguére , 
y '1 nostre Rey en Pere 

iCrcuhada malehida!.. jqui may t ' hagués creahatl 

Més tar i . nos «opamret i . . U Bé*l.. Fins naslra llengua, 
del vencedor en méngua, 
volgueren esborrarl... 

com lo b n l n y la espasa las litas e ïbo r ravan , 
las lliberlats cremavan 

del poble gran, que als pobles anava à deslliurar! 

; ' l t i pàtria! noble pàtria dels Berenguers, d' en Jaume, 
d* en Pere * i Grnnl... deiMnme, 
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deixaumels recordarl... 

lOh pàtr tat . . . encara ets vlna, sencera en la memòria; 
tafliresUs lleyf. Uf t lo r l a , 

en nostres cors m l o l a n . com onas en la mar. 

[ U e m a n i l . . . flllu de Provensa!... Sí I ' ànima avuy plora, 
(iiu la Irova sonora 
qne enlenl lo provensal: 

<iBè n ' haja, bè, la mare que 'n donà I ' adzavara (I j 
que và llorint encara, 

que adoram y entenem: à vostre gran Mistrall 

« \ v u y ja noslras arpas alena la esperansa, 
la fé que may se cansa, 
inexlingible ardor: 

cantem!... fins que las cordas trencadas enmudescan, 
cantem, Rns que enardescan 

en noslras llars, en lolas, lo vell , inmens amor!» 

Al recort de la pàtr ia , mare desvenlurada, 
que, viva, enmorlallada, 
prop de sas fïllas jau l 

Al esdevenir l l iure, que ja en lo món espiga!... 
iOh Llibertat an t íga l . . . 

grana, y nudreix las fíllas à 1' ombra de la pau! 
ALBERT UB OUINTANA. 

P H S A Ü K S T S P O L I T I C H S . 

Lo poble de la nova Babei, lo poble de Paris, pensa y ha 
proclamat en son ergull, qu ' ell fou qui plantà en 1793 lo p r i -

(1) Conpsranra que'D Fa Lamarllne ab fn MiEtral. rontant que 1' ad»-
Tara lloreii cadï cent anys; volinl dir, que de gunÉs com ell, lo min sol» 
ne dóna un cada segle. 
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mer arbre de ta Lliberlat que notlreix ab sos fruits las gene
racions modernas. 

Aixó no obstant, encara v iu , encara dóna saborosos fruits I ' 
arbre de la Llibertat que ja los pobles primitius d' Espanya 
plantaren en liuernica: encara sa corpulenta y sencera soca, 
aixis com sas robusías brancas, resisteixen la despitosa bu 
fada d ' enfellonit unilarisme que l i ve de mitjorn. Això no obs
tant, encara v iu , ferm y vigorós, y dóna saborosos fruits 1' 
arbre de la Llibertat que plantà , fà ja més de cincb segles, en 
l iui l lem Teli en las altas montanyas de I ' Helvúcia. Encara v i u , 
y fructifica, y creix, I ' arbre de la Llibertat que, abans que ; l 
de Fransa, fou plantat per en Guillem Washington en la verge 
• erra de 1' Amèrica. 

i Y que n ' ha quedat à Fransa d' aquell arbre del 93? Tan 
sols una branca que hi empeltà n ' Ignasi Guillotin. ^Y quina 
llibertat n ' era y n ' es aquella que ab eixa branca xafà i cap 
à sos mès distingits fills y que, tenint tan hermosa, tan blanca 
y encisadora la cara, porta sempre colcant en sa rogenca cua 
de serpent 1' abominable dictadura?... iQuin vici tè? i ü u i n 
cuch 11 rosega ' I cor?.... Lo coreb de la catiralinKio, io forsat 
mitarwne, qu ' es en tot temps, y en totas las formas de go-
bern, lo cuch del detpoti$me. 

La monarquia y la república no són res mes que fonia» de 
yvbern; emperò, la descentralisacíò, que camina cap à la feile-
ració y que aquesta completa, es—dintre de tot gobern—la for
ma eseacial de la llibertat; aixis com la centralisaciò, que mar
xa cap at socialisme y de que est constitueix lo complement, 
es—ab monarquia ó república—la forma esencial del detpo-

tílllW(l). . . , . v „ , . . 

La federació es la única garantia eficas dels drets dels pobles-
dels drets de las dlversas rassas que, agermanadas, componen 

{t'l Aquestas comlcdons són en mi antlnas: put ïéurerse lo que, temps 
ha, m lo G<v itíer, [ .ny I.—nom. Mil • T "> I' article intitulat. Rtfl'r-
siotis, íie. , deya dei rcsnltat de rerla fetleraclii íiterarin, en Espanya; ali 
la qne, tom allí 'B dina i cowprndn, ílmbolUaT» la ptMÜMH 



una DacionalUal. Sens aquella, taruiioch eslào segors los àr tU 
del individuo: \' eslat los dóna, I ' estat los pren. 

Per organlsar un puble llibre y federalmenl, de manera que 
tolas las societats que han anal formanlse, fins à constituir la 
nació , esügan degudament enllassadas y giren sens destorbar-
se dintre son respectiu cercle d' acció, quedant sos drets ga
rantits al individuo; es menester recordar que la j'amüia es la 
basa, lo mirall y exemple de la societat racional, precisament 
perquè es la primera societat po/fíica, I ' origen de totas las 
demés d'aquesta classe, aquella aboni s 'h i troba establert, 
l imilal y condicional naíura/mení lo veritable poder politích, 
la tobrrania íiriginaria, que col-leclivamenl considerada cons-
t i lue i \ la vera soberania nacional. 

Per esla causa, totas las organisarions dels pobles en que 's 
prescindeix d' aqueixa basa política, natural y originaria; en 
(|ue resulta, pollticamml, dlsolla la família, són cenlraltsado-
ras; ja que 's capgiran, ab eixa disolueiú pólitira de la socie
tat que bo es primària y esenclalmenl, la prortdeiuia y comuni
cació dol poder. Com cap individuo ' I té sobre si mateix, aquell 
no 's pot trobar, à las horas. d' nn modo real y permanent, 
sinó en I ' estat, que per això, de deltijai, que deuria ésser, pas
sa à considerarse delegant; y la pnwincia. lo municipi y l ' i n d i 
viduo no tenan sinó lo que eil los hi vol concedir. 

Veus-aqui la cenlralisació. I1 omnipotencia del Eslal, lo 
deipoíitme. 

fio vul l la llibertat enganyadora que ve de Paris: de lluny 11 
sento ' I corromput baf de son alé, perquè té ple ' I venlrell de 
raalerialisme y cenlralisació. Eslieh per las verament llibres ó 
autonómicas institucions famitian, municipals y forali de ta 
Espanya aragonesa en la Elat mitjana, garanlidas, emperò , per 
I ' enter desenrotlla meni de la federació à las horas incompleta: 
\ millwadas en lo que aconcelle I ' experiència y exigesca lo 
consegüent y veritable progrés dels pobles. 

Las nacions subjeclas y ja avesadas à la cenlral isació, (que 
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uialament so 'n diu admimsíraliva,! reyimmladas sò» per I ' i n 
vasió dels altres pobles: a lus es que somian sempre la glòria 
de la conquesta; mes, eu son iulerior, suFreixea la vergonya 
del despotisme. 

Las que lian adoptat la desceulralisació, ó eslau (gosanlla 
corapletaj organisadas federalracnl; tenen, dintre, la vera l l i 
bertat, y envers 1' exterior, lo sentiment de germandat y res
pecte, en las bonàs relacions; aixis com lo senliraenl y la for-
sa de la resistència, en tota agressió. 

Los pobles subpirenaiclis d' Espanya guardan, encara, son 
caràcter propi per la federació, no obstant mòlts segles de he
gemonia castellana y de centralisam aust r íaca , borbònica y 
constitucional; y per eixa causa, defensaren d' una manera 
heróica (tornant à péndrer espontàncament certa organisaeió 
federal) sa independència y la dels seus compal r ic i sà p r inc i 
pis d' aquesta centúr ia . 

La confederució de dos sols pobles no pòt ésser subsistent, 
perquè en cas de dissentiment entre sos respectius delegats en 
1' assamblea federativa, no hi ha medi legal de resolució: a ixó 
portaria, mes 6 ménos aviat, la dísolució d' aquella per la 
ruptura ó per la forsa; ab la qual, lo raès poderós establiria I ' 
milarismt contra ' I mes dèbil. 

Si havia de conslituirse, per exemple, una confederació en
tro Espanya y Portugal, la sola garantia de la conservació de 
I ' autonomia del últim estat, seria la restauració—dintre de la 
federació—de I1 antiga Corona aragonesa. Los pobles que la 
componian, conservan, encara, sa fasomia especial, una l l en 
gua distinta en la major part de son terri tori , estimats recorts 
de sa gloriosa autonomia, y '1 vigor que sempre 'Is ha dist in
git ; y , prompte ó mès tart, faran trossos dels corruptors y 
arlifictoBos Nassos ab que se 'Is oprimeix. 

Lo simbol, ah lan salànich erguil, adoptat per la dinastia 
napoleònica, i ' àliga de Júpiter que, amenassadora, estreny 
fort en sas urpas un feix de brasents llamps; ab claretal nos 
diu, ja, lo que sempre han de térnar la Fransa y 1' Europa, de 
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son imperi. Uespolisme, violeucia, en lloch de llibertat: cor
ruptor pagaoisme, en lloch de progrés moral y filosofich: des-
Iructoras fçuerras, en lloch d' ordre y progrés material. 

Lo Catolicisme proclama la Llibertat, sostenint lo llibre à r 
bitre: la garantisa, defensant l ' i ndependènc ia dels poders c i 
v i l y religiós; y la predica, declarant f unitat en son origen 
de la rassa humana, i ' igualtat de tots devant de Déu. També 
empeny, conUnuament, à la humanitat cap al progrés , donant-
l i per objecte la perfecció moral; j a que la historia demostra 
que 'Is pobles que cauben en la corrupció , re t rógadan sempre. 

JOAVVI* SITJAR. 
La Bisbal, 1868—1869. 

LOS BOIXOS DK MA TERRA. 

i . 

Del Montserrat las timbas 
de boixos són guarnldas, 
qui ve del santuari 
ne du un ram per senyal 
ab la devota estampa 
ò '1 sant esi'apulari, 
tot jardi de las vilas 
de boix tè caminal. 

Lo teixidor treballa 
de peus y mans depressa, 
qu- en son dalé somnia 
un sich de roba mes. 
Aquella eyna ab que guanya 
lo pa de cada dia, 
I ' activa llensadora, 
de fusta de boix es. 
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Lo monlanveslo talla, 
quan es ben sech. V agafa 
y ab sas tótxas ehinas 
ne fa rail treballats, 
ja sian cosas útils 
6 be gayas joguinas 
que du desprès a vendre 
per firas y mercats. 

Traclant de conquerirnos 
fortas liegionsfrancesas 
del segle las primeras 
aqui varen entrar; 
los fills de la montanya 
surlint de las Loixeras 
aquells estols ferésteclis 
xafats ne va deixar. 

En V era y en la plassa 
lo fluviol ressona 
fent corre à las balladas 
lo enamorat jovent; 
si sòn de Catalunya 
ben m « a las tonadas, 
de fusta de la terra 
de boix es f eslurment. 

I I . 

Si respectava '1 druida 
lo roure centenari 
perquè la faula un dia 
lo fen arbre sagrat, 
nallres que la fé vera 
del sant Fill de Maria 
tenim, guardem la planta 
que cria ' I Montserrat. 



Y ja qu ' es nostre simbol 
ile íé, d ' amor, ile feina, 
de sanla in de pe ml en eia, 
de tol lo qu' estimam; 
en mig I ' e^cul dels avia 
de millors temps liereneia, 
en mig de nostras barras 
posem de boix un ram. 

No me& llorer ni palma; 
dels beroes ) dels marlre» 
la lusla benehida 
cenyim de boix tol sol, 
y (juan vinga l 'angunia 
qu ' es lerine de la vida, 
de boix una creu sia 
noslre darrer consol. 

ANTONI CAIIBT* 1 

—A boca que no parla Deu nu la ou. 
— I ' abundó mala la fam. 
—No sab be à Deu pregar qui no va pí 

à . l à u m m ' t à t . 

Com cerca I ' or( qui . sense guia, petja 
lerra per ell novella, com I ' esleia 
busca en lo sol sa vesla lluaiinusa, 
a i i i s I ' esprit, que presoner se migra 
dins las carnosas fibras que If enclòuhen, 
ioh lliverlat! ab lot afany le cerca. 



Te véul Te véu en las llaugcras alas 
del au que '1 cel ab soa plomatge frega. 
Te véu del fum en la glopada flonja 
que de la llar pèl e s t r a l l s' escapa. 
Te senl en la ramor qu ' al cel envia 
la serpejanta brumerosa riera. 

Te compren, perquè ' t senl, quan desprenenlse 
de las miserias de, la toxla vida, 
en allre mòn ilesgonegut somnia. 
Te desitja, perquè compren que I ' ànima 
de llibertat nn mes Ueu mantenirse; 
etern noilrinient vol cosa infiniíia. 

Com lo mantell de soleyada antenta 
bo fa ab mig mòn, tu acotxas ab ta^ ala* 
tot lo que, sent, del d i l de tíéú ne brolla. 
Tu n ' ets la pura, la invisible anella 
que nostra vida, ab 1' esdevimlre lliga. 
Pont del que Ls véu, al que no 's veu nos junlas. 

Tens part de Deu y part de tu 'ns alena. 
Sent sino llot per tu à Deu I ' hom s' acosta. 
La carn es un nau, tu ets la ratxada 
de vent qu' enva pera sa vela espera. 
Tu sola véus lo terme y lo principi; 
ets clau del pensament y a l éde I ' ànima. 

Lo seny y 1 cor per viure ab tu s' afanyan: 
desig full es lo seul ... Tu ets massa pura 
perquè à enfangarte en sas miserias baixis. 
L ' home 1 vol y H cobeja també anhela 
tindré I ' aucell y per lograrlho '1 matal 
Escut del fancb, ;ob llibertat!, no ' u sias. 
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Tu vius allí ahont nova vida rmla 
lo tom elern d' iDdflioihle estaria. 
Tu ets iota esperit, de lo a l l senyora; 
resta en lo cel. De la nissaga homana 
fesne I ' esment que, I ' àliga que vola, 
ne fa dei cuch que soterrat babeja. 

Tot hi pot ser sobre la dura terra, 
to l , tol menys tu qu ' l i i els tan desitjada! 
Ta mà, qu ' es dolsa pau, si devallessis 
armada do coltell tè ia venrias. 
Ta veu de mel, sols per dir be criada, 
mots de disort ne llansaría ab Febre. 

Prou n ' bi ha qu ' ab ton nom petjan al feble. 
Tot cridant lliverlat los i:aps rodolan; 
lo p i l qu ' avuy victoriós alena 
al crit de llibertat demà dessangran. 
De! carro d ' ambició à las amplas roda» 
ati ton sant nom losdéspotas balejan. 

Per tu mig mòn al altre mig tremola. 
T invoca I ' oprimit y ' I que Üagella. 
Ah lliverlat!, quan testimoni vullas 
de que ab ton nom lo seu la mort eamhla, 
no ' I cerquis aquí al món, prou podràs rebrel; 
mes d' una ànima al cel podrà donarleT. 

Temples ja vells, generacions passarias, 
tot al fals jou de lliverlat la testa 
content ha doblegat: las nen as géneras 
al mateix jou a b a u a r à n las scuas. 
fins que I ' esclat de la diada etenia 
als ulls de tots tal com ets tu t 'ensenyi. 

Oh segles nous que I ' esdevindre còval 
oh marsl oh cels! oh tenebrosas boyras! 



calleu las veus de M armonia sanla. 
De! nom de l l iverlal perdéiine V esma. 
Aqui à la terra, de son peu la estampa 
jamay, jaraay la trobaréu impresa. 

Sfptmbre 1869. 
F, PRLV 

L ' A D V O C A T D E P E U D E M A R G E 

O CONSELLER DE SECA. 

Hon se vtilla que sia , y mes principalment en los burgs j 
llogarets, hi ha sempre un liorae que talment inspira confianza 
k sos vehins, que à ell acuden en lolas las necessitats, ab la se
guretat de que podrà traurerlosde la situació en que se troban, 
sempre y quan esla tinga que veurer en cosas de lletras ó 
drets. Y sols en las de semblant mena i n t e r v é , perquè es
sent cosa de malaltias, ja es sabut, que los saluiladors, los 
pastors y curanderos tenen la preferència sobre los metgas y 
cirurgians. Y en bona fé que no sabem dooarnosen d' a ixó la 
rahó, puig si estos fossen molt exigents 6 aquells curassen, 6 
aplicassen de franch los remeys vetho a l l à ; mes que es cas I 
(iurandero hi ha que d' un cataplasma de pa mastegat, ó altre 
cosa per 1' estil ne fa pagar una groga com un sol, y si I ma
lalt se mor, Deu I ' baja perdonat. Aquestos son curanderos del 
cos. Dels que avuy volem parlar podriam dïrne curanderos de 
I ' esperit, puig sa ciència ' i refereU à lo que en llenguatge de 
bombo y platerets ne diuhen avuy ciencias morals y politicas. 

Molt deuhen haber estudiat dlràn vostès, y jo 'Is respondré 
no, no bo cregas i regularment son mes toníos que ' I pa de 
mun ic ió ; pero mercès à certa ganseria, unida ab una gran do
sis de presumció, à haber tingut algun plet, à haber estat dos 
ó tres cops d' Ajuntament y à saber llegir, be que ab prou fei-
nas y treballs, se consideran ab capacitat pera donar un con
sell, sobre tot si sabent de que 's tracta, n' han parlat avans ab 
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(jui 'Is haja poguí encullHKri gossl tii son lols tallats ali un 
mateix pa t ró ; mes |icra millor presenlarlo à nostres lector' 
nos l i t m m ali 'N Tofol H m W e f M j que posa fama ile ^BGrel 
en lo poble y sos voltants. 

Est es n i home si fa no fa de cincuanla anvs, inpijudel, se-
iMrdi , al) uns ullets meniils com de mostela y una rialleta de pi
cardia que sembla que "s burla de la gent. May ha deixat la bar
retina, ai lia rransigil ab la moda deis pantalons que ban sus-
t i tui t à la calsa curta, y no hi lia o ïen ip ie d' baberlo vist sens 
lo punxagut babàs dessota la xella, y la vara de freixa A la ma. 
Quan mori son pare, tingué ab los germans algunas rahons so
bre la llegitima, y babentse aficionat à las conversas de son 
advocat, ja que termenat lo plet, no l i quedaren ganas de mou-
rer mes rahons,—puig sl be la qüest ió 's descidl à son favor, 
degué pagar los gaslos feu per la sua part. puig los contraris, 
com sol succehir, pledejaren com à pobres,—pagat y satisfet 
de la ciència del qui tant be 1 defensa, porlàbali a tots aquells 
que tomau algun dupfe, o sens saber com, so veyan reconvin-
#Uts. Ab eslas visitas aprengué alguna paraula, que quasi sem
pre pronuuciaba malament, y lins algun llalinorum qne deya 
com I>òq l i donaba a entemirer quan ereya arribat lo cas. Tam
bé fou do juslicia J en ^irtnt de cerlas ínjnstas reclamar ions. 
que feya un olicial del tlobcrn de Provincià, perquè no '1 v o l 
gueren untar, prengué la resolució do veorer al ^ o b e n i a o ó en 
persona, ab tot y que no parlaba cata là , y com ne sorti d' allò 
millor, no s necosita mes en lo pohie, pera i|ue eregunsta que 
sabia ell sol, molt mes que lo rector, lo metge . lo mestre y ' I 
-ep rel ari plegats. 

Imit i l cons'tderam consignar que sempre y quant a trovarlo 
anaba l lgon vehi, "s revestia d' un aire de solemnitat y reve
rencia extremat, que prohaMoment aprengué dels jutges, qne 
mltg dormint se emeraban de son dret en I" acte de la vista, y 
qne termenada la relació del pacient, feya semblant de rumiar 
una esloneta, probablement pera donar mes pes à sa» deci-
riMMal^* * ^ ,Wt) nu^U: iH^tift « d b d Í .ObraBi^iq eb -í-

En esta situació 's troba en lo moment actual à coosecuen-
l ia d haberseli presentat à demanarli parer un vebi d" aquells 
voltants. i ^ A i e t u M fiúot .IÍ9> 
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—Quin dius que es lo cas Borre^aire ? 
Debcm adverlir que I uom IIP Borrepaire l i donaban al pa-

^és que anaba à consnllar , pertjuo sunaba lo « c b tlels gc-
i M d l W ·*W*I ( • • l iwW*t · Í ' ' íH ' i ^« ' ' |Oüuo iq ( t t v d é t a 

—Sabeu 1' hortet que linch d' assi d" allà de la riera* 
—Pro» qu' anlany tii feres lanl bona cull i lade mongetas y 

carabassas. 
—Donchs ara 'ni surt lo Blay ile I ' Alaya, que si son verdas 

si son maduras, que si la terra es sesla ó es ballesta, que si ell 
le la* forsas y tirarà un impediment al Jutge.... 

—Nu digas més ! ja 't dii·li jo qa' es un cas ilel botabant. 
—Oue voleu dir qoe te rah6 y que perdré la terra ï 
—4bl la terra ' t vol pemlrer? 
—Y donchs? 
—Oh com deyas si son verdas, si son maduras, me feya 

compte IJILO parlabas de las carabasas. Donchs la terra. Y ab 
que «' Infanda* 

—Voyen , riiu que ' I paper 4 arrenfiamenl canla que 1 seu 
hort te un cortó, y com hu bn fet mirar per I ' acanailor, y no 
l i troba diu <jue jo hi anat gratant lo marge, fent caurer la 
terra do dalt à baiv , y que no sols vol la terra sino 'Is arbres 
q«« en ella he plantat. 

—Oh abaixo le ralui, y ralió que'1 Jutge no II hi ignora
rà, perquè ja es mes sabut que lo pare nostre, alio que diu : 
«Quin sol anà sert y tort, sol y aUer i l , " Dient lals paranlas 
qireilà rues tou ; satisfet (jite si hagués vensut un enemich. 

Lo Borregaire no I" en tengué y preguntà: 
—Que dieu ? 
—No m" has e n t è s N o es csirany! Aque.'las son nnas pa-

rauias llalinas quedeya tot sovint mon embocat quan tingui lo 
plet de las llegilimas y las trehancas, y segoits ell significa alló 
que dihuen en català, qni en terra d ' altri sembra, pert lo 
temps y la Ikivor. 

—Y donchs que voleu dir que tant de penlul. 
—Home en esl mon pera tot hi ha remcy..,. 
—Mcnos per la mori. 
—Just. Deixamhi amllexlouar on xich y moll « r à . 
—Be, be, mentres vos barrineu jo hi calaré un cuhet. 
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Lo Borregaire encengué un cigarro, que feu ab tabaco y 

moilas üe pa que tragué tlel b u U a c ó de I ' armilla , y menlres 
lo xuclaba.lo qui debia donarlí consell feya mil gestos y excla
macions y pronunciaba miljas paraulas y se paraba com sire-
flesionas. Al cap de bona estona salta dient : 

—Diu lo Blay que tu has gratat lo marge. ^Que es veritat 
aqueixa mentida 7 

—Jo, lo marge.... Veyeu lo marge es d' assi d' allà del borl 
—No t pregunto a ixò : sino si bas gratat lo marge. 
—Home, un marge, ja sabeu que sempre cau la terra à baix. 
—Carau que 'ts tanoca; pero tu I ' b i has feta caurer. 
—Be vaja si 'm prometeu no sortir à declarar per ell , Bi hos 

crida, ja vos bo di ré . 
—Promès . Que som crialuras aquí ? 
—Doncbs bueno, jo cavant me he anat acostant al marge, y 

com be aldeyat que la regadora llisque per dessota, quan plou 
baixa una mola d' aigua, soscava la terra, y tot una que ' I 
lemps dona per alt, barrabusl, la terra abaix. Jo torno à obrir 
la regadora mes amunt y avant. 

—Borregaire , a ixó bo has après sonant la manxa borrega, 
que un pich està vuida s'infla bufant. 

Lo Borregaire esclafí una riallada bestial y I ' altre cont inuà. 
—No tingas por, y ja ho pots deixar tirar en plet : j o t' bo 

abono. 
—Donchs voleu dir que l i guanya ré . 
—Com tres y dos son cinch, Vinam aqui y escolta. No has 

sentit dir prop de un riu no hi fassas niu? 
—Prou. 
— í Qaé V aigua tanl pren com dona ? 

— i Què quan lo r iu ronca, aigua porta ? 
—Ja ho crech. 
—No bas reparat que quan bi ha una riarada forta, devega-

das i ' aigua se las enfda per un costat y porta terra al altre? 
— i Q u é 'm dibeu ?HeB de cent vegadas bo he vist. 
—Bueno donchs; La terra nova de qui queda ? Del vebí. 

i Aquella terra qui I 'ba porlada? L'aigua. ^No es la aigua 
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(|ui ha fel caurer la lerra del marge à ba i ï ? i N o ets lú lo vehí t 
Douchs la terra es leva. 

—Si mes 1' aigua.... 
—No l ' emboliques, la lerra es teva. 
— l o t allò que me habeti dit d ' anar a i x e r i t y s o l ? 
—No I ' emboliques, y si f ho lira en plel , ma à la butxaca y 

avant que no faltarà qui t ' ajude, que tinch un ambocal dels 
de upa. K Deu. 

Los consells d' N Montserrat solen ésser per 1' estil. Qui 
l ial en ells s' embarranca en un plet, neix per punt gene
ral mes sabi que rich; mes per aixó no escarmenlan sos ve~ 
hins que res fan que de tmporlancia sia sens consullarlo , y 
on proba, assi va un cas ab lo quin termenaren estàs breus 
pàginas . 

l 'n amo d' hisenda resolgué concedir à parts algunas terras, 
y desprès d' haber convingut los pactes, ab los qui debian pén-
drertas, determinaren que ell mateix los estendria y que 
passats vuit dias, es à dir lo diumenge següent , los anirian à 
lirmar. Com los pagesos, no cal d i r h o , son desconfiats per 
essència, presencia y potencia, pregaren al Montserrat que los 
acompanyàs pera que sonlint llegir los papers, pogués venir 
eu coneixement de si lo escrit era lo mateix que (enian cou-
M o H k i U i í unu OM^t* inMutl·KlqtM r lnisnll m o m i ' J 

En efecte lo dia convingut anaren tots los que intervenir de
bian à la casa del amo: llegí est los pactes , los explica los 
punts mes dilicilsde compendrer y lermenat I ' escrit los digué: 

—Es lo mateix que diguérem ? 
Tothom callà. Y si callaren fou perquè lo Montserrat al a r r i 

bar à determinat punt del contracte, ab lo cap signà que no, 
senya que lenian convinguda per lo cas que no deguessen 
lirmar. • 

—Qaé diheu?... No os estan be?... Habeu fel un altre pen
sament'?... Parleu d' un copl 

^ l o l . . . Nosaltres.... 
—Mes diheu: ^No con vingué rem en estos pactes? 
—Si senyó 1 
—Ab ells no eslabau resolts à pendrer las terras ? 
—Si senyó. 



—Ile variat atymia cosa ? 
—No senyo, 
—(Jue teniu por de penírervosbi ? 
—Nosenyó . 
—Y donehs perquè no 'Is voleu (irmar? 
—SI m dona llicencia, diRué lo Montserrat en semblant 

punt,jo l i esplicare. 
—Parleu. 
—Aquesta gent ja si conrronUu ab los paclcs y COIHIÍCIOTIS 

ile la terra y cultivo de la liiseuda; però no volen subgectarse 
H las de Valencià. 

— í Q o é d i h e u í 
—Qué no volen estar al catastro de Valencià. 
—No se lo que voleu dir . 
—Ob donehs jo si. Los pactes estàn be; mes vostè vol que 

paguen com à Valencb. 

—Tome à llegir |! acte, ja ho venrà. 
Toma I ' amo à llegir: à quiscun pacte s aluraba, ylo Mont

serrat deya ano es aquest. Avant, avant." 
Per li arriba à un endret que comensaba axis: uL'itim y ünal-

menl,> y sentint a t ^é aquell esc lamà: «Aquí es.* 
I , amo anà llegint y sobtadament esclarí una riallada tan 

Torta y de tanta dura, que los presents de veurerque rebia tant 
de gusl, comensaren à riurer lambe, y allò d u r à voy voy milg 
quart. A la l i restablert lo silenci, llegi aquell. 

uUllim y finalment,serà obligació del parcer pagar tots anys 
una pesseta y Ires corlans de ordi per jornal, en lo dia primer 
d' Agost, en ajuda de cost y equivalència dels censos y ca-
mMAHHSLi u.í » f MQ «i T q Kbu^nlíaon Hi 'asl siip t^iiaa 

—Aixó es ; y à mon entendrer vol dir que voi que -paguieu 
aquí lo catastro com à Valencià. 

—No home, no, vol dir que en compte de pagar al l ïoberu, 
la part dels censos y catastro que corresponen al tros de lerra 
que cultivaran, me donaran à ml la pesseta y los tres cortans 
per jornal y jo 'm cuidaré de to l . 

—Te ratió liomc! si està mes rebii... Vegi, no bo liabia fetésl 



Res, dc vegadas un home $' encuparra. Minyons 
molt Iii-n dispost: podeu lirmar. 

Jo no SIÍ si coneixereu al origiual pel retrato que de ell he 
fel, si qualque cosa I» falla, podeu afegirli, prenentla del que 
de segur haureu tractat. 

Í VIDAL. 
.Vas Romll 'l'il·ifninea} Sf/ilembre dt 1869. 

U A M Y O S O T I S . 
RECOIÜA.NSA U' A>TO>ICTA ne BILUJMIE.) 

—Riu t [u ' pnlremi(\ de l ' herbela 
Palonejas lantas flors, 
i.'Sa m' diràs si en ta voreta 
N ' has vist en l lodi la lloreta 
Que cerco per mos amors? 

—Pot ai; es la encesa rosella 
Nascuda al marge del blat.... 
Ardent y brèvol com ella 
Sol ser la esperansa bella 
Pe' t' cor qu ' està enamorat.... 

—Riu qu ' eutremit.x de V herbeta 
?alone)as tantas flors, 
(LNo m' diràs si en la voreta 
N haurias v ist la florela 
Que cerco per mos amors ? 

—Pol sè e« la viola boscana 
(Juc tèm I ' oreig del jardi ; 
Brillosela v sens ufana 
S' bi enmíral la sa germana 
La nina d ' esguart diví. 
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—Riu qa' enlremils ife I ' herbela 

Palonejaí lantas flors, 
i Es vrUat qu ' en la vorota 
No has visi en llocb la florela 
Que cerco per mos aniorsf 

—Pot sè es la tlor consagrada 
Que blaveja eu lo pradell. . . . 
Per ta pensa conlristada 
Cada jorn à la estimada 
Por ta rà un recort novell . . . . 

—Riu t j r enlremitx d e l ' lierbcta 
Palonejas Un las flors, 
iPaloneja en la vorola 
La bermosa y genlll Horda 
Que cerco per mos amorsl 

CELESTÍ BARALLAT I FALOCEHA. 
Mars <le 1869. 

—La mes mala osca es la del mateix fusl. 
- D e l pa de mon compare bon tros à mou fil lol . 
—Allí bont no bi ba, lo rey bi perl los drets. 
—Val mes anar sol que mal acompanyat. 

A la porta de l ' Iglesia 
me posava ab mós companys, 
mentre que entravan las noyas 
à ohir missa matinal. 

Loa, duas, tres passavan 
frescas com las flors dc Maig, 

jro iDédit Mely fd. 
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pero do cap la frescor 
me penetrava à las sanchs. 

Desprès. . . . n ' arrivava una, 
moll depressa caminant, 
sòta un bras ta cafiutxrta, 
un pa sòta I ' altre bras. 

Passava.... Jo avergonyit, 
no la gosava mirar, 
y, ab tot, veya qu' ella 'm veya 
lòt posant los ulls en blanch. 

Se tornava roja, encesa; 
tossia, allargava ' I pas; 
baxava 'Is Ires es^rahons 
que té I ' església à V enlranl, 
y. . . . sovint ensopegava. 

Pobr' aymial . . . No es estrany: 
doblement cnüuhernada 
pels raigs del sol y pèls raigs 
de l ' amorl...—Pero 'is minyons, 
que s' estavan assentats, 
lòls m' eran amiciïs de prova, 
y no se ' n burlavan may.— 

Després d? ohida la missa, 
y, felas las caritats, 
los vells à encantar sortlan 
pans morenos y pans blancbs. 

Lo pa que havia dat ella 
no era, no, lo millor pa, 
y era ' I que s' adinerava 
cada festa à un preu més a l l , 
puix, còm mos amidis savian 
mfm empenyo per compràl", 
hi deyan sous y més sous, 
com s i fòs tòte l l de blat. 

Deyan més y més, rient 
al véureme deslligar 
la pnnla del mocador 
y contar mos capitals.— 

A h ! . . . v e S l i . , l e l . P a r i o l n . , 
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ilepressa fòref cambiat, 
mercès à las mèvas pnjas, 
mercès à mon amor casi!... 

.lOAQi nr RIKUA, rfe Gíromi. 
w. Juliol 1 8 » . 

A N A R Y V K M I Í . 

l-n/rare frandíCftno viatjava en carruatge ilesde L ieydaà 
Tarragona, y un d1 aquests impertiiitols, gnn may ne faltan 
per ficarse allí ahonl no 'Is demanan, l i digui: 

—Escolti, reverent; jo 'm creva (|iie 'Is frares, com vostè, 
no podiau a«ar à cavall. 

—Es mòlt cer i ; pero podem tenir. 
V. V. 

Son à la plassa à ferne im bàfl, 
Cocas hi dansau, cocas y rams. 
ciSonau, violas, trorop'as sonfiu, 
Que ja 'Is dlls petan pera I ball pla: 
Vuy es diada del ndslré Sani, 
Bona culli la tindrem enguany. 
Jayo, bon jayo per bonl anau? 
Veniu à seure en aquest banch. 
Menjareu coca, beuréQ vi blanch, 
No us fassa pena per t o l s n ' hi haurà .» 
Lo pobre jayo ja ha reposat, 
Gracias ne dona, s' alsa del banch; 
Tassa pel poble y pel rubal 



Y va lunyanlse pels caminals. 
Bona galzara encara fan, 
I.o so n ' arriba milj ofegat: 
D' adius dels boscos, com un dols plant, 
Trompas, violas s" aoen sonar. 

Ayl que de sople tol i enfosqueix, 
Remor confusa ne v» creixent. 
Desprès aixorda )o fort traquelj 
I)e pedra seca que cau del cel. 
Trenca las teu las, retrinxa'Isceps, 
Tot pelat queda com à l ' i v e rn . 
I,o pobre javo de lluny ho veu 
Ys" ajenolla cridant: "Mercl·l 
Càstich me envias, càstich meresch; 
Senyor, per gràcia, sia ' I derrer l ' 

•Jayo, bon javo, entràu, entrau; 
So viuda y pobre, aixó no hi fa: 
En esta pedra ó en aquell jas, 
Menjau de gana un mos de pa. 
Ab molta pena anam passant: 
Quant ell hi era oh, allavors ray! 
Mes gral y gracias por aquest any. 
De tantanias no 'n fallaran. 
Ayre, maynada, que r inquielau, 
Lo pobre jayo vol reposar .» 
Al pedrís seya lo caminant, 
Tanlost k! aixeca gracias n ' ha dat; 
Per V bortet passa, ja n ' ea al camp. 
Ara a' en puja per un losal. 
I n podi repOsa quant es à dalt: 
Bona es la larde, 1' ayre suau. 
Cap à la posta lo sol s en va, 
Travessant núvols roigs y daurats. 

Ay que de sople to l s ' enfosqueix. 
Remor confusa ne va creixent. 
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Desprès ai torda lo fort traquelj 
De pedra seca que cau del cel. 
Trenca las leulas, re l r in ta Is ceps. 
Tol pelal queda com à l ' i v e n i . 
I.o pobre jayo de l luny ho veu 
Y s'ajenolla cridanl: •Mercè! 
Càslich m" envias, castich mcresch, 
Senyor, per gràcia sia ' I dwmHfl 

Jagut à terra dins d' un altar. 
Als peus eslava d' un frare blaucfi. 
Ja no mes feya que gemegar. 
Los plors 11 queyaa galtas avall. 
«Pecador, plora, be 'n deus plorar, 
Gran fo la culpa, la pena gran; 
Mes al refuji ja est ar r iva l , 
Pernovns ferra.- nu passaràs . 
SÍ ' I sobrevenen recorls amarebs 
Oracï* sanla te quie la rà . 
Aqui se ' t dona remey y pau: 
Clarors y aromas pare y germans: 
Aqui miracles podràs nbrar 
De penitencia y caritat.• 
Al temple sonan doIrissims cants, 
Apar que sian veus celestials; 
De goig ja plora lo caminant 
Dintre dels brassos del frare blancb. 

Ayl que de sople tot s' enfosqueix. 
Remor confusa ne va creixent. 
Desprès aixorda lo fort traquelj 
De pedra seca que cau del cel. 
Trenca las leulas, relrinxa Isceps, 
Tot pelat queda com à | ' ivern. 
Lo pobre jayo de dins ho sent 
ï s' ajenolla cridanl: «Herce! 
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Casticli ni ' covias, c à s t k h meresch; 
iDolsa esperaDsa, serà '1 d e m r ü 

Agost de 1867 
MÍNEL Mn,À i Fon TA 

Un polhsontque perseguia à un malfactor entrà en nna fon-
' l a y U i r t g i n l s e à un senyor que eslava dinant l i demanà lo 

—(.Perquè 1 vol? dix lo prefiunlat. 
—Pera comprobar las sevas senyas particulars ab la foto

grafia de un ciutadà que vaig buscant fa temps. 
—Aquí va " l passaport, digui el senyor donanl l i ' l primer 

paper que [robà à mà. 
— Comensera donchs. ï a b molta gravetat llegí ' I de la po

licia. 
Peua de porch. 
Llengua de badella. 
Cap de bou. 
Cervell de cabrit... 
Lo passaport era la llista deia fonda, y per conseqüent 

cap de las senyas convenia ab la fotografia. 

L E S T À T U A . 

I . 

—"Per las parts de Tarragona 
•Diu que ban entrat los alarbs, 
• Volen assetjar castells, 
• Volen enrunar ciutats. 
••Lo noble compte Borrell 
• Per l lur poder contrastar 
••Ha aplegat b a i i sa bandera 
•Tots los barons catalans. 
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•Jo també aydaré en la l lu ; l a 
"A uioii senyor mifural, 
aY Deu me üarú coratge 
• Que ha ilefemlre la Creu vaig: 
ciVescoraple d' aquesta terra 
•Reslau sobirà y capdal, 
• Guardeu lo caslell ab honra 
oJa (|ue iias([ufireu liotirat. 
—«Germà deixeu que mas armas 
«Puguía en la guerra estrenar 
«Que so cavaller novell. 
oQu' encara so IIOL·II en aii \ í 
• ï temo DO 'm manquin forras 
rPer ser del castell capdal. 
—•Eo la capella vcliiua 
«Davant de lo rich aliar 
'Sobre un sepulcre <ie marbre 
lulun un cavaller armat. 
«Es lo compte nostre pare 
«iQue Deu 11 do sanla pau ! 
nF.ll per la lionra ile sa casa 
•Des de ' I cel ^abrà vetllar. 

• Oermi , allí demaneu forsas 
•Y íorsas no 's mancaran. 
•Adeu esposa estimada, 
• Adéu bella Melisant, 
t f é t mon DiMi J | i r r nia piUria 
• Uuy ])arresch à guerrejar .» 
Diu lo compte, s' embarbota. 
Munta depressa à cavall. 
Cent eseuders l* environan 
Allres cent colcan davant. 

En la porta del caslell 
Hi ha gran res d l \assalls 
Que guaylan ah alegria 

file:///assalls


Com los barons lii Tan via 
Monlals en guarnits cavalls. 

Dels reyals ilel noble compte 
Han arribat missatgers 
Portadors i i ' alegras novas 
Per t-.o 'Is joglars cantan [robas 
Y boruan ios cafallers. 

En^emps ab sa<< bella<< damas 
La comptesa Melisanl 
Es del lorneig sobirana 
Desde 'Is (ineslrals. palana, 
Los guerrers eslà esgnardanl. 

lS. Jordi! Com s' abrahonan, 
Colcanl pe '1 pati de honor 
Tols fan Iremolar la serra, 
Los mes valents de la terra 
Mostran avuy son valor. 

Lo vent de la larde oreja 
Las plomas de llurs capells! 
Tots t r idau : [.viaçà lo corapíél 
Mut n ' està sols lo vescompte 
(ïobernador dels castells. 

Ell sol, entre tants valents 
Callat està y concirós, 
(Juan passa prop la comptesa 
Basant lo cap ab tristesa 
Llensa un sospir doluioi . 

Fa ja moll lemps que I ' acassa 
La disorl y '1 pesar greu. 
Ja en feslas lo temps no passa, 
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M ab sos Talcona surt à caasa 
Ni en galaoias se ' i veu. 

Y 's i l iu molt que en la capella 
Llargas horas lia passat 
Prop la tomba de son pare. 
Mes com lo ilòl 1' aclapara 
Debades haurà pregat. 

La llum del sol l i don' pena 
Y las horas de la ni t , 
l lo son per ell de mart i r i . 
No descansa; en son delirí 
Se revolca sobre l l i l i l . 

Tal volta serp verinosa 
Li va rosegant lo cor 
Ó l i beu la sanch anlenta, 
Y, ell , ab lo dol que '1 turmenta 
Oblida son nom y honor. 

Per ço entre 'Is braus del torneig 
Callal està, y concirus, 
Ues quan veu a la comptesa 
Baxant lo cap, ab tristesa 
Llensa un sospir dolorós. 

H I . 

Lo vescompte està en sa cambra 
Dc malatlia ferit. 
Debades criats y patges 
Lo vetllan dias y nits. 
Debades metges entesos 
No s' aparlan del seu I l i l , 
Que ' I mal que mala ' I vescomplc. 
£ s mal que no pot guarir. 



Per ell pregarias aisecan 
En io monestir vehi, 
Per ell la bella comptesa 
Hàbits negres ha veslils 
Y a l bon Deu n ' h a feia oferta 
D' una corona d ' or l i . 
Mes com pus rte jorns s' escolan 
Mostra 's lo mal pus ardit, 
¥ per so los melgis Iemen 
Uuejamay podrà guarir. 
lOh! contemplàl ' dona pena; 
No es ja ' l cavaller gentil, 
Es una ombra esgroguebida 
Que del sepulcre ba fugit. 
Los fels patges que lo vetllan 
Se estremeixen de sentil' 
Uu ' ixen suspirs de sos llabis 
Y mols que res volen dir . 
—«Germà, j o foraas voldria, 
«V sent' que forsas no tincb, 
«]U tomba de nostre pare 
«Prou ba escoltat mos sospirs, 
«Més per I ' amor no minva, 
tPer so 'm recreraa el desig.. 
Un vespre cansats los patges 
De vetllàl ' pf ban adormits. 
Lo malalt entre las robas 
Està cotxat y arrupit. 
Tot duna de lo l l i t salta. 
Tot duna de la cambra i x , 
Dibent ab folla alegria: 
—«Ob! meva serà c i ï a Bit.« 
De tan lleuger com camina 
Los patges no 1' ban sentit, 
Fa via rap i la cambra 
HontNaMelissanthl viu. 
Es lo castell, aquella hora 
Mes callat qu ' un cementir 
Sols à cops s' on d ' algun guayte 
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Lo acompassal (repig; 
.Sols pe 'Is fineslrBls s' ovira 
De las eslretlas lo l i r i l l . 
Per ell guiat lo vescompte 
Coratjós fa son camí. 
Mes quan arriba à la cambra 
Ab borror ItanM un gran crit, 
Üu ' una imatge qu ' esborrona 
Davant los seiin ulls ha vist. 
No guarilan damas la porta, 
Ni menys escuders genllls. 
Armat cavaller M marlirc 
l.a guarda fa aquella nit . 
Juntas las iradas cellas 
L ' esgnart eoNjat y altiu 
La mà drela sos 1' espasa, 
L ' altre mà damunt lo pit. 
Lo vescomple bnmboleja 
A (erriLcàu esvahil: 
Es l* estàtua del seu pare 
Que '1 priva de fer un crim 
Y tjue per vetllar sa bonra 
S' alsaldel oternal l l i t . 

' . . ..JV. ; • i -

Al vescompte I ' cnlerraren 
En lo monestir vebi. 
L ' amorijiie ' I donzell tenia 
Deu lo havia malehit. 

P. NAüOT OSAIT. 
l ilafraiua d t l Pamdfi . Selmbre 188S. 

COROMSCIO DE D OHÏ» SIBI L l i . 

Sapignt es qu' En Pere IV dit del Puuyalet per los Catalans 
y lo Ceremoniós pe "Is Aragonesos, s' enmarida qualre v o l -



Us, la última <le las quals, à la e*lal jn cle cinquanta vuit anys, 
ho feu ab ilonya Sibilia, lilia d' un cavaller Ue I ' Ani|)uril.i éH 
don Bernat ile Forcià, y muller que fou S altre cavaller n o -
mi'nat D, \ r l a l ile Foces. Aixó era en !' any 1HT7 y quatre 
anys après , volguò com à reyna qu' era coronaria solemnlal-
ment, pera lo qua l , «après de convocadas Corts generals de 
Iota la terra en lo locli apellat de Moncó , com diu lo mateix 
rey en sa crònica, é aquelles molt ben celebradeso per distan
cia de algun temps, en la ciutat de Çaragoça, ab gran festa y 
galas. coronà à la dita donya Sibilia I" any MCCCLXXX. Tat 
es la fctxa que posa, més à lo que pareix deu ésser per erra
da pus que tols los historiadors, y quans tractan do dit acte, 
portan la de IINH, que es la mateixa que díi també lo docu
ment que à seguit posem. 

Est, que com molts d'altres devem agrahir à los Senyors 
(iaspar y Puiggan del arxiu de la casa la ciutat, es la relació 
de las feslas que tingueren lloch ab motiu de la dita cere-
monia, la quina es descrita ab tota minuciositat y l l a rgà
ria, D' ell se 'n poden traure datos sumamenl curiosos aixís 
en las costums y trajos, com en lo ceremonlal usat pera 
tal* feslas, y per aixu lo iranscribim. Al seu fioal s 'b í troba 
una dc las pocas poesias felas per lo dit rey en l'ere, la qual 
penjava d' un cartell posat al pit del pavo ó pago com 
deyan y espressava lo desitg de que lots los cavallers pre
sents fessin allí devant sos vols, costum introdublda segons la 
mateixa poesia diu, dc las costums caballerescas de la Fransa, 
y en vir tut de la qual tols quants alli eran, s' apressuraren à 
fer cadescú lo seu, posanllo en escrits, com lo rey volia à ü de 
veure si tots lo cumplirian. Si ho feren ó no, ni lo mateix cro
nista ho sap, pues que ingènuament confessa que si be ha ohil 
que alguns lo compliren d'altres n o ' n sap res. Diu aixis; 

j>Translat de la festa c sollemnitat que fo feta lo dia queia 
reyna D." Sibilia, muller del Sr. Rey en Pere, se coronà en la 
ciutat dc Saragossa ( t ) . * 

Dimecres à :Í0 dies del mes de Janer del any 1381 lo Sr. Rey 

\ l l'itliíuinar ilel primer lumu ile ilictarla del aniu munldiiiil, anr 
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en Pere coronà la reyaa D.* Sibilia, muller sua, en la ciutat de 
Saragossa, hon se feu la solemnitat e festa desús scrila. 

Primerament lo dimars, a vespra abans de completa partí la 
dita senyora de 1' Algeiïeria cavalcant en un cavall L·lanch ab 
ricb ensellamenl e fre e vestida de vestidures blanques de drap 
d 'aure do seda. E en lo seu cap no portave nengun arreus d'or 
ne de perles, mes tant solament sobrels cabells un vel de seda 
pr im. E entorn delia anaven a peu dotse fills de nobles e de 
cavallers vestits de blancb ab sengles brandons de cera blanca 

E devant ella anava un cir i gran de pes de 7 quinlars lo qual 
era mes sobre carretes de fust les qnals tiraven 12 homens 
vestits de blancb. E lo dit cir i havia senyals del Sr. Uey e de 
la dita Senyora. 

I t . havia ab ella cavalcant la complesa de Luna la jove e 
sa mare, e la complesa de Esona e ab dues ses filles, e la mu
ller du Pedró de Luna e daitre.s molles dones mullers de richs 
homens e de cavallers e de ciutadans, e donselles nobles e dè 
paratge. 

It . hi havia molls richs bomens, ço es vescomple de Rocha-
herti, en Benet de Cabrera, Anton de Luna, D. Pedró de Pra
des, en Pedró Ferrandeç Diver, en Benet Pinós, Mossèn üch 
D' Anglesola, en Blascho Dalagò, Mossèn Arnau Dorchal, en 
Mot de Huntcada e molls ilallres. 

I I . hi havia molls prelats: arcabisho de Saragossa, arcabisbe 
de Cacer, bisbe Doscha, abat de S. Joan de la Penya, abat de 
Muntaragó, Comenador Major de Muntesa, lo clauer de M u n 
tesa, e datlres comenadors del dit ordre. 

I t . hi foren los missatgers de Barcelona, de Leyda e de Ma-
tlorcha e de Tortosa e de Perpinyà, e lots ensemps ab los p ro 
homs de Saragossa anaren ab la dita Senyora a la Seu de la 
dita clulat. 

E volch lo Sr. Rey que lot hi ser de jorn que per les carre
res hagués brandons enceses deça e dellà, e havianhi del dit 
senyor c de riebs homens e de prelats e de universitats tants, 
que eten mes de 3000 brandons. 

I t . abans que la dita Senyora p?rlis de l 'Algeiïeria lo Sr. Rey 
eu cavaller en BíigEarulell cunyat de la dita Senyora e l i 



iJona loflici dalguUir, e après lo dit Sr. c a v a k h à tot primer e 
aiiassen a casa del archaltisbe. E après vench la dita reina ab 
Iota altre geni axl com ja damunl SOD nomenats, e riestraven-
la los prohoms de Saragossa e dallres molts, e descavalcbÀ a 
la església major de S. Salvador, e aquis presentà davant t a l 
lar hont digué l'archabisbu una oració. E après se assech en 
son sitial que 11 hagueren aparellat a la una part del aliar. 

E un poch estat passassen en lo palau de larchabisbe bon 
era lo Sr. Rey e aquí /oren meses taules e soparen e jagueren, 
pero abans hi hac grans dançes e diverses insiruments e batis 
e cansons, dones e donselles, e cavallers e escuders. 

It . après lendeinà mati Iotes les gents vingueren al palau del 
dit archabisbe e tots los missatgers e passarensen lo dit Senyor 
v Senyora a la esgleya. Es ver quel Sr Rey hi vench primer 
e ella après , qui Tou rebuda ab professo en que havia dos ar -
chabisbes e dos bisbes revestits sollempnialmpnt ab lurs mitres 
o crosses, e menarenia devant laltar bon se agcnullà. E larcha
bisbe de Saragossa d ix l i cantant alcunes oracions present lo 
Sr. Rey, lo qual senyor estava vestit ab camisa romana o dal-
matiga, aquella ab que ell era estat coronat. £ tenia la corona 
en son cap, el ceptre el pom en ses mans e seya a la part dre-
ta del altar, e la dila Senyora seya al altre part. 

E après la fceren entrar en la sacristia on la vestireu en a l 
tra manera que no estava, ço es, camisa romana e dalmàtiga 
de drap de seda blanch presat de sevastre dor en que havia 
perles e pedres precioses. 

E ella exl en cabells sens oegun ligar que no porta en lo 
cap, e Nalianor de Cabrera portava una pinta de vori ab que 
li adobave los cabells. 

E devant ella portava la corona la comptesa de Luna muller 
del Sr. infent D. Marti. E après portava lo ceptre la comptesa 
la vella mare de la dila Senyora. E la comptesa de Osona por-
tavelo pom dor, les quals ho posaren en laltar. E la dita Sen
yora sagenolla devaotlaltar e aqui la untà larchabisbe ab crisme 
enmig de les spallles e devant en lo pit entre las mamelles alt e 
esteebaquicontinuament agenollada,e lodilardiabisbecomen-
sà de fer loflici e les oracions quey son acostumades de dir, e 
dix una oració alposar de la corona la qual lo Sr. Rey H posà al 
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cap propriain«nl tle ses mana. E aprea d i \ lan habiabe.allra 
oració con lo dit seofor li mes lo ct-ptre'Mi la ma itreta. E 
semblantment ü mes en la ma esquerra lo pom ilor. E lavors 
!& Reina l i besà la ma e cl peu, e lo Rey besali en la bocha. 

E après aso Fet menarmia en son si l i i i l que era a la part 
«sqoerra del dit altar car lo Sr. Rey eatech à la parí dreta e 
hoyren la missa e tot lottiei l 'omnlil, e fet aso lo dit senyor ca-
va lch i e anssen primer à I ' al^elTaría. 

E la ÉHa Senyora veoch tpresc»Vaíc)mAÚS un cahiill blancli 
ab paraments ilabeaytoiii blan^hs, bells e rirlis. 

I I . veoian après de la dita Senyora lots nobles e cavallers e 
complesses e riques dones e eluladans e siinliehs e missalgers 
de ciutats e de viles reyais tols a pen, dels qaals nl havia molls 
que destraven la dita Senyora car neginia persona no anave 
cavalchanl sino ella. 

E al portal de la esglfiya eom ella fon cavalcada fo appare-
Itat tm bell pali daur, lo qual 11 portaren damunt lo* proho-
mens de la ciutat de Saragossa qui foren !(>. lots vestits de ve
llut vert, e après tlella enlorn anaven 10 nobles vestits de ve
lla t blancli. 

l i . se tenia un éOrdó de soda en lo fre del cavall que tenien 
los probomens de Saragossa qui la destraven. 

I t . tenia la dita Senyora en lo eap la eorona molt bella e r i -
cha sobre sos cabells. E lenla en la ma dreta to sceptra e en 
lescfuerra lo pom dor, e a \ i ana fins a f algeffaria, 

E totes les comptesses e nobles dones Iotes venien a peu 
apre» la dita Senyora si tot ê feya grans fangues que M a 
mitja cama hi havia de fanch per la dita ciutat qui es fort su l -
za e fangosa en temps de pluges. 

E com fe en lo palau, lo llitóü fou ricament apparellat e les 
viandes apunl, la Senyora ana a laula hon sasech tota sola e 
servírenla nobles, so es lo vescomple de Rochaberli de maior-
dom, e en Benet de Pinò^ li tallà devant, en Ronet de Cabrera 
la servia de la copa a durli del vin, e tots los altres ulli - i - ser
vien nobles o cavallers. 

En lo di l linell sehien e menjaven a la part squerra Iotes les 
comptesses dones e donselies. 

I I . a la part dreta sehien archabisbes e bisbes e nobles. E 



après cavallers e ciutailans, so e,< missatgers de ciuUW e viltw 
e loi;ha rcyals, o puys molla allra bona gent, Atjui virets donar 
robes e avaTits e à jutglar?. e virets iliversitals de oünMics 
qui s m v e n esturmenls e feyeii gran joya por tol lo tinell. 

E après que les taules furen levades, la Rej na anà al palau 
de les colooes del marbre bon bac una cadira cuberta de drap 
daur ab son rlcb dosŝ r̂ a l6s espatles, e aqui la dita Senyora 
se assech e tench lo eeptra el pòio cu ses mans e la corona al 
cep, e les comtesses e altres riques dones segueren devaiit 
eila. E après virets dansar doncs e donselles e Glls de c a v t -
Uers, e aso dura tro a la ora de sopar. 

E Icndema après següent la Sr. fiey e U d i U Senyora t i n 
gueren lo tineii conliuirament la dila festa, en que solament 
menjaren aquell dic en torn de les persones, e aquest die men-
jaren a la taula de la dita Senyora alcunes de les dites comp-
tessas els arcabisbes e lo cavaller novell per so com era son 
cunyat, e per lo palau en les altres taules menjaren riebs bo-
móns. u cavallers e missatgers de universitats. 

I t . fo apariat a la derraria del menjar un bell enlremes, ;ro 
es un bell pago qui íeya la roda e eslaha en un bell baslimenl 
en lorn del qual havia molla volaleria cuyta, coberta de panys 
doredargenl . E aquest pago Tou servil Tort allament e pre
sentat a la taula de dita Senyora ab molts eslurmenls axi do 
corda com dalíres e venien apai l devanl lo majordom e cava
llers e donsells e lo di l enlremes porlave en sos pils una cobla 
srrita qui dcya ax i : 

A vos me don Senyora de valor 
al present jorn per vostra gran bonor 
e fayls de me segons la bona usanija 
de les grans corts d' Anglaterra e de Pransa; 
E pregui tots. cavallers e donsells 
nobles barons e scodí>rs isuells 
dones presents e donselles gentils, 
coven me votar vnllels seguir lestils 
e qui lo votsien mes en escrit 
e puys veurem tols sil bauràn complit. 

Molts vots se feren, los quals a ades nom recorden car molls 
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raeli en scrit, be he despuys hoyl que alcuns los compliren f 
altres nou se res.» 

Donya Sibilia à lo(|ue pareix era de galan hermosura y grn-
l i l presencia, si be que dt' duplosa honeslital, segons creu don 
YiclorBalaguer en sa historia de CalaluDya, Ireyenlho de L l o 
rens Valba, encara que anyadeix, alguns com Monfar y altres 
cronislas, han volguí vindicaria. Lo rey s' hi casà perduda-
ment enamorat, com ho probaria si no fos prou "I que se en-
maridès ab dona que no era de la sua classe, lo que ell ma
teix diu en la crònica sua de eque per aquells temps donya 
Joana, reyna de Nàpols l i t rameté mílnagcria de si volia peu-
drela per muller, que ella l i faria donació de son regne,» cosa 
à la qual no hi volgué consentir, pus «ans, l i p lagué pendre 
per muller à una dona apellada Sibilia de Forcia» de la qual 
ne procreà dos lills y una dlla , nomenada Isabel, que fon 
après esposa del desditchat D, Jaume, Comte d' Urgell. A lo 
que sembla donya Sibilia ne sapiguc dominar tant la volun
tat, tan ferma avans de son real espòs, que 'n foren originadas 
fortas cuestions entre lo rey y 1 pr íncep primogènit , duch de 
Ir i rona, com llavors s' anomenava, per las quals se vejé est 
perseguit y que dungueren fama tal à donya Sibilia, ò Forcia-
na, segons també se I ' anomenava, que se la cregué capàs de 
cualsevol malifeta, y fins de enmatxtnar al rey y à sos fillas
tres. Aixis ho conta en Jaume Roig en son llibre tnlilolat "Lo 
llibre de les dones e de congelis, al fer versió de com se la 
perseguí y de lo que d' ella se 'n contava' dihenl: (I) 

quan arribi Na Forciana 
de sanct Marti qui Catalana 
Castell fort pres fonch natural. 
en Panailt's, Ah prou de mal 
hon ab gran cuyta e malaltia 
se 'n era fuita, leixal bavia 
ne viu cobrar, abandonat 
presa tornar, palau robat. 
no menys terrada sense remey 
que d' ull mirada, son senyor rey 

li) Edlciú de IhSE, per Briz, pàg. IB. 



propi mi r i t Marti segon, 
mig mort ai l l i t sos fills ab dos 
e metsinat carn a Iraidos 
e felillat, dosheretas 
segons se deya; sols prosperàs 
altre tal feya ella, y els sèus 
a sos üllastres, Tentlos hereas 
e mals empaslres de sos reynats: 
contra sa nora, per tals pecats 
un punt, ni hora, fou ben robada 
ouncacessant e lormentada 
lo rey ginyant moltes cremades 
ab frau y engan, de ses criades 
major Joan a llur mal grat. 
après rey fou, 

Com se veu eran grassos los carrechs que se l i feyan y sas 
intencions ben malcvolas, si es ver lo que d' ella "s deya; es lo 
cerlque malalt lo rey en Pere, lo seu fill primogènit D. Joan, 
que fou conegut per 1 amador de la gentilesa y de caràcter su-
mament bondadós, manà que fos presa; per I» qual ella, agone-
jant encara son marit, t ingué que fugirne. Mès perseguida à *u 
de campanas com üihuen las crónicas, fou agafada cn lo castell 
de S. Marti de Surrora de la Vegueria de Vilafranca del Pa-
nades, junt ab son germà D, Bernat, lo Comte de Pallars, Be
renguer de Abella, Bartomeu de Urnes y altres cavallers que 
la acompanyavan, y portada à Barceloaa, ahont desprès de 
confiscats sot bene, fou posada al torment en la torre dita 
de 'n Vives si la en lo carrer dels Orbs [I) acusantla principal-
ment d'haver enmaUinat al rey D Joan. Estigué allí un any 
presa, lins que à prcebs del Cardenal llegat d ' Aragó, fou tor
nada en llibertat junt ab lo seu germà y i Comte de Pallars, 
senyalànlseli una pensió de vint y duch mil sous anuals per 
los bens que se li havian conliscat. Desprès se ficà en lo con
vent de monjas de S. France«cfa, vulgu capulxinas, en lo quin 
mori lo dia l í i de Novembre de 1406. Aixis acabà una dona 
que tant feu enrahonar d' ella. 

fi) En lu porlal qu' ern tlel AnRel. 
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La estàtua que cobria soa sepulcre se conserva encara H i y 
en lo museo 6 millor dipòsit de monumenls antlcbs, que té 
I ' \cademia de bonàs llelras en lo peu pla del Convent de San 
Joan de la present ciutat de Barcelona. 

F. MASPONS T LABKÓS. 

R O M C E S V A L L S . 

DERÍIOT* DE C*IILE—MAM' 

AUabtiarcn raatuii. 
M i pajwhr tuikira. i 

•Trailumó l ibr t ] . 

Un crit de í iUskaldunac!!! . ." 
conmou ja las montayas. 
Davant sa porta, ferm, 
n ' està Y tHhten-jauna; (1). 
escolta, mira y diu: 
—lOui <Tiila! joh Dènl iQué passa?— 
ï ' I n à s t i , -ju' enfrotAal 
prop de la llar descansa, 
desperlas* d' Improvis, 
s'aixeca, busca, (la^ra, 
y de son amo entorn 
s' agita, corre, lladra. 

Pnrtan ferest remor 
ios Betis de (b.Hiypta. 
que avansa. retronant 
per fondals y singlcras; 
remor d' un poderós 
exèrcit , que vos sembla 
núvol extens pujant, 
y de dalt de !as serras, 

(li cap de casa. 
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de guerra sona i corn 
ab que 'Is nostres couteslan. 
L ' etekeco-jama, al punl, 
esmola 1' arma ab pressa. 

—lAIerta, noy!.. ja puian; 
vèneu los Tranebs^no 'Is véus l . . 
—Si, sil . . iquiu boscb de llausasl 
y... l o l eu movimeutl 
Cavalls, elms y lianderas... 
iqué heroiós!. . [que resplandenls 
acers, dagas, espasasl.. 
—Quants sònï—(Joants?—Cóolals bè: 
lalalaya, noy, conlalsl 
—Un, dos. Ires, quatre... set... 
deu... quinze, vint, y.. . Ireula... 
cinquanta, y mès, y més!.. 
Y cents, y mils encara; 
milersl... per lolas parts! 
—Prou.'doncbs. ^Per què conlarlosf.. 
Perdriam temps en va. 
iAuI aqni tots!., las penyas 
tots junts bcm d' arrancarl 
Valents y ah bras de ferro 
moslremnos, guerrejant. 
Sobre d' ells rebalemhi 
las rocas y penyals.,. 
Arranca, empeny, jau! l i ra! . . 
xafats to l sqnedaràn! . . 

iQué busca en las monlayas, 
que hi busca aqueixa gent?., 
j j t o sab que impenetrable 
n ' es lo mur que fiu Peu?., 
Rodan y cauben penyas 
per limbas y torrents, 
ymatan, xafan [ropas, 
iníants y cavallers: 
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d csi ros sa Is van los rossos, 
satinan los caps oberts; 
tle saneh un mar ne corre 
y aquells fondalscubreix!.. 
]Fugiu, los que per sort 
surtin d ' eixa derrota, 
fugiu!.. Ja en Carle-Many 
esparonant galopa, 
sens lo brillant plomall, 
deixant sa capa roja!.. 
Ja son nebot Rollan, 
la espasa més heroica, 
sens vida hi ha quedall 
\Eshaidunac].. ja es hora!.. 
iFiram y destrossem 
la fugitiva tropa!.. 

iMirau, miraii com fugen!.. 
iHont es ló poderós 
exèrci t . . . tanta llansa... 
amilaf . . . . iDespareix l o l l . . 
Los acers ja no brillan, 
los elms daurats tampoch; 
ja no orejan pèls ayres 
banderas y penons! 
Ja no 's véu. . . peró, cóntals, 
cónla ls , minyó, ^ q u a n l s s ó n ? 
—Quàntsí1.. [Tan sols vint!., t in t . . . quinze,. 
deu... cincb... inn! un tol sóll. . 
—iCóm?. . iNi un no 'n quedal jcapl 

Prou, donchs, elcheco-jama: 
póts ab ton masti brau 
t o r n a r à la barraca, 
y allí ab la esposa y lllis 
repósat y descansa... 

Quant ja en la negra nit 
lo dur béch de las àl igas 
devore aqueiias carns, 
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las ossamenCas pàlulas 
brillaran, sempre mès, 
al peu de las montavus! 

Destmbri de 1867. 

L 

Una vegada eran raarit y muller ja vells que sempre havian 
viscut com Joseph y Maria. (In dia cap al tart s' estavan lots 
Aosets assentats en lo peilris de fora la porta. Feya estona que 
DO deyan res, quan ella vegent pasar nn auceil digué à son 
marit: 

—Mira quin lort. 
Ell respon: 
—No, que 's gríva, 
—No, bome, que 's un tórt. 
—Griva es. 
—Que no sé de que me las hech? F.s tórt. 
—Griva. 
—Tórt . 
—Griva y que no 'm repliques. 
-—Mentida; tórt . 
—Dona! donal Es griva. 
—Tórt , 
—Griva. 
T6rt y tórt y tórt. 
—Griva, Griva y Griva, cridà l ' bome, a l ami i l l a de cops ab 

lo mànecb de I ' escombra que tenia al peu de la porta. 
Y ella à cada crit de «gr ivai , al que seguia una Instada, res-

ponia cridant cridant mes fort encara: 
—Tór t , tórt! 
Y d ' aquella feta jagué vuyt dias. 



Passat algun lemps. marit y muller havian oblidat la renyi-
na, y lornavan à v i u r e e n santa pau; mes un dia (també era 
eapal tart) digué suspiranl la dona: 

—Ay senorl com passa ' l temps! Avuy fa un any que ' m v a -
res pe^ar ben bé sens mereijeu; no mes perquè vaig dir que 
aquell aucell era lórt , . . ! V tórl era. 

—Noqa' m griva. 
—Tórl . 
—Griva. 
—Tórt . 

val 
—TorU 
V per sobres d' assó tornà à repelirse lo ball de bastons ui 

mes ni menys que l ' a l t ra vegada. 

A M O R D E M A R E . 

Ab sos fills ajocada 
La tortuleta, 
Guardantlos ab sas t las 
Del venl que feya, 
Los deya un dia : 
oNe son la mes rica prenda 
•Que al mon s' es vista. ' 

La aranya que filava 
Sa fina tela 
A i i i esdama al senlirho, 
Parant sa feyna: 
ilMiréu la lontal 



«Son mes bells los que eri( 
iY l l cel me donal. 

[Cosa admirablel 
iQue tanta ceguera linga 
Lo amor de mare! 

Dos fills una mare havia 
iQue bonïchs eran! 
L' un jove ardil , y l ' altre 
« . . « D e u e n . 
Rampellejavan ; 
Mes ^perquè contradirlos? 
T o l n ' eran graeias. 

Folls rampells de codicia 
A jove y nina 
Los fa lladre y perduda 
l i ' l s du mort trista: 
El l à la forca; 
Al bospilal la hermosa. 
La mare boija. 

[Cosa es de planye. 
Que tanlaueguera linga, 

JOAK B. FEBBEB. 

Senyors: iuna gràcia de caritat per un pobre cego? Deya «B 
pobre à la porta de una iglesia, lenint un gosset davant. Lo to 



Ilaslimos fcya qao la alma^na ro.s molta: quan ab sorpresa de 
tolbom, vegeren que '1 cego ireya un diari y comensa à llegir, 
ü n dels que l i habian fet carital s' a r r i m à al pobre y l i digué: 

—Home, com goséu demanar caritat dient que sou cego y 
llegiu sense allerastanl sis(|uera? 

— i Y q u i li ha dit que jo so eogo? Jo demano per aquest cego, 
y en bona fe que aquet no hi veo. Y el tuno senyalava "l gos. 

Lft CANSO DEL ESTODUHT. 

Una canso vu l l cantar 
Treta n ' os d ' una pubilla 
Que s' casà ab un esludianL 
Que ja anava a Teologia 

Pim pam 
Ell portava harrct negre 
T ara porta barret blanch. 

L ' esludiantel n ' era I ' mestre 
De casa de la pubilla 
L ' ensenyava de llegir 
Y de Ter lletra bonica 

Pim pam 
Era I ' mestre de lanoya 
T ara n ' es lo seu galan. 

L ' estudiant anava é Vicb 
També bi anava la nina 
El l a apendre 1'Sant Tomàs 
Ella de cusi y fer mitja. 

Plat pam 
Mossèn Ramon l i dirlan 
T ara pubill l i diran. 

Cada vespre se n ' tornava» 
Tots dosels à la masia 



Y r&nlava I ' estudiant 
Mollas ransons que sàvia. 

Pim pam 
No canlarà pas ell missa, 
Corona no l i raràn. 

Cantava 1' mestre cansons 
Y ho fcya sense malicia 
Pero lant v i refilar 
Que s' enamorà la nina 

Pim pam 
Vagi cantant senyor mestre 
Que prompte la t indrà I ' ram. 

—Ay mare, la meva mare, 
Maridarrae be voldria 
Y 1' mestre m' agrada molt 
Perquè té la veu tan fina— 

Pim pam 
Traydoret! no s' ho pensava 
Que voslé fos bon reclam. 

—Lo senyor mestre t ' agrada 
Fillela, la meva filla 
També m' ha caigut al ull 
Perquè té la veu lant prima 

Pim pam 
Vostè si que l ' ha ben treta 
Per la veu pubill lo fan. 

—Escollí lo senyor Mestre 
4V0I ser marit de ma filla? 
De vostè s' ha enamorat 
T jo per gendre I ' voldria. 

Pim pam 
Ja pot dexar la sotana 
faldillas I ' enganyaràn . 

—Vuit dias m' hi pensaré— 
Digué I ' mestre ab (leumeria: 
I per fi digué que si 
Y capítols desseguida, 

Pira pam 
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Axó rayl ja m ' ho pensaba 
Tira que l ' l och I ' esladiant. 

Ja 'Is amonestan y '!s casan 
¥ fan feMa moll lluïda 
ï s' ha acabat la cansó 
Del mestre y de la pubilla 

Pim pam 
Ell portava barret nifrre 
Y ara porta barret blanch. 

JAIIKE COLBU. 

—La murmurac ió vista de lluny es una roca, mes si 's mira 
de prop la roca no es altra cosa quo miserable pols. 

LO NOU MOÏSES. 

Lo r iu Segre n- es un riu—de Catalunya la bermosa; 
Baixa del alt Piríneu—y d' Aragó 'Is limits Iftca 
ü n rey l i donà son nom;—ell nom avuy larabé dóna 
Als camps que reben son recb—de sa current bullidora. 
Finasarcnetas d' or—portava en edats remotas; 
Finas arenetas d" or—si no 'ns enganya la bisloria. 
Y en altre temps ricas naus—trencant sas trymolas onas 
Duyan ríchs carregaments—de ia tortosina costa, 

. Un dia, dia ditxós — ^qu i ab gran plaber no 1' recorda? 
En ell la gràcia de Deu—lluí tota poderosa: 
Pus r iu amunt desde I* mar—contan ilegcndas devotas 
(Jue una nova embarcació—anà pujant proiiigíosa, 
Era u m nau y un (resor—be bo diuhen sagradas bocas, 
Mes un barco com n ' hi ha pocbs — y un tresor com no se n ' 

troban. 
Aquell barco era una creu—la creu tríunfant desde i ' Gólgola 
Y l ' tresor n ' era Jesús—Jesús que I ' ànima adora. 
Creu admirable que fou—de la de Cristo pariona; 
Bulto beneyt que també—fou d' ell la primera copia. 



Ab llums qun del aygna en mitg—ni s' apagan ui Iremolan 
Puja sempre amunl, amaut—de lleys naturals en contra. 
Mes arriba à Balaguer—ciutat un jorn moll famosa 
V allí l ' imnige s' delè—allí 's delii en nna roca. 
Lo poble que ho sap hi acut—y al véurer la esplendorosa 
Barqueta del nou 3Ioysés—cn recullirla s' esforsa. 
Pero es en và lot esfors,—-ningú cuoseguirho logra, 
Que quau la vau à agafar—del riu enüinlre se n ' toma. 
—Ay I germans ÍCOUI ho farém—com ho farém per tal joya? 
Si 'ns acoslàm ella 'ns fuig—si 'ns apartàm sens acosta! 
Dalt del puig hi ha uiimoiiaalir—unsanl monastir de monjas... 
Que bak in en prolessft—que en professo ba i \ in totas. 
Lo que lograr no hem poguí—ellas ho pugan tal volia 
Que pus la Imalge no s' nina—que aquí vol quedarse proba. 
Ja baixan montanya avall—del sani llorh las moradoras. 
Ja al arribar prop del r i u - l a Abadessa s' agenolla 
—Bon Jcsns, lo bon Jesús—no mes afanys ni congoixas: 
Veniu, gran Senyor, veniu—no 'us allunyeu cap mes volia. 
SI aquí 'us quertau Vos, la sort—del poble aquest siírà molta: 
Si nostra morada 'us plau—venln que per Vos es tota. 
Los brassos la monja ii\[eiit—MIIVKI S la Imatge preciosa, 
¥ la imatge nu li f u i ) ; - n i r iu endintresu n ' torna 
Ja la trau de la corrent,—ja la alsa cu pes Iota sola; 
Ja pujan ai monastir;—ja en son temple la col-locan. 
S' omple 1' reclnto al instant—de resplandors ydc glòria: 
No l ' temple de Salomó—tingué mes llums ni mes pompa. 
Desde llavors està a l l i ,—d' aquell prodigi en memòria. 
Lo bulto sant que s' veigé—llansal al aigua espuraosa 
Pels vils jubi'us de Beyruth—desprès que eu sa Sinagoga 
De Jesu-drist la passió—li renovaren per mofa. 
Desde llavors alli està—aquella nau salvadora 
Que condueix à bon port—als mariners que »' congoiian. 
Alli està, r iu , lo Senyor-que feu son camí en tas onas, 
Que may desóu à n i n g ú , - q u e may à ningú abandona. 
Segre, Segre, tu t a m b é - u n a mercè d' oli implora; 
Demànulhi de bon grat,—pus de bon grat el! escolta: 
Que com los rius del desert—ja ma y se sequian tas voras. 
Que las ciutats de ton curs—no s' penlian com Babilonia. 
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lÜui sap sí encara aquell temps — reviurà de noslras glorlas! 
Demànalalij al bon Deu—dels braus catalans en honra.... 
Dolsa edal, dilxosa eda t—ipcrqué bas passat com à sombra? 
Sanl-Cristo de Balaguer—^perquè si ba passat no torna?,... 

Loia Roc*. 

L' ase fà uu compte 
'1 Iraginé un altre. 

Algun dia jo cantava 
mes ara no canlo, TIO, 
que me I ' han ben cambiada 
I ' alegria ab la tristor. 

C. P. 

INI LA RUNA.. 

Un jorn alsarse de grillons armada 
Jo viu la tirania, 
ï sens deixar sa pelja, senyalada 
També la viu morir en un sol dia; 
Que un' hora no mes dura 
D ' in ích tirà la recordansa impura. 

Y axi sos monimentsl... del marbre encara 
La blanca lluentor minvat no havia 
La ma del temps avara. 
Llunyà encara s" nia 
Del jo rn en que' s mostrà lo cant de festa, 
V ja del monimenl ni I ' ombra n resta. 

Halaguanyatl... Si aquell q n i ) ' escolpia 

1 AquetU !• rrrrrencl» • f rsUlua j sumptuM monimenl pn-
ilerrompal pol·lPcn la ctulat do Palma .lo dia primor d' octubre do 18fiH, 



S' enginy en niiilor obra emprat haguera, 
SOD nom etern viàr ia , 
L ' edat de! mon darrera 
Ses pedres recercant d' en una en una. 
Lo llegiria enlre enderroc)» y runa. 

Si per 1' amor del poble 
V hagués estat eixa obra consagrada, 
Si per recort de qualqu1 empresa noble 
N ' hagués estat gravada, 
Glorioses gestes publicant altiva, 
D' aquí cent sigles fora encara v iva . 

Oh poblel Lo llibre del passat fulleja, 
Sabishi t robaràs qui t'eczalsaren. 
Guerrers coberts d' un llor que ' t glorieja, 
Martres qui ' t des l l iuraré». . . 
A aquels aixeca 'Is moDlmenles de glòria, 
Si vols que sien d- elernal memòria . 

Octubre de 1NG8. 
( TOMÀS FoiTKZi. 

A un tinent que acabava de enviudar y tenia d' entrar do 
guard ià : l i preguntà un amich. 

—Pus ara ho saps per esporiencia, digam, iQuIn es lo millor 
estat? 

— L ' estat major que no fa Seirey. 

—D. Pau es fill nniurol. 
- A y , ay! Preguntà un noyel. Que n' h i ha de artifoialtl 

L HOHE DEW&üT DEU. 

Lo mon dona flors encara 
y lei flors donan perfum 

6 AtSVi d 'ool n i « q iofflí *f 
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y ones la mar: 
1' aucellet son vol 110 para, 
no deixa ' I sol de dar llum 
UI d' escalfar. 

Tot íi son Deu dona glòria, 
obehint lo manamenl 
del seu Criador: 
í o l s l ' home no 'n fa Qiemnria, 
com si £os Omnipotent, 
iense Senyor. 

Veu que lo seu u l l recorre 
lo gran espay sembrat d' or, 
desolsbrufat: 
lo enteniment quo d i s c o m , 
y que bicap dinlre son cov 
V inraensitat. 

La memòria l i relrata 
lo que ha vist per tot arreu 
eternizantle'bi, 
gent una arrnonia grata 
eom veu del c c l , ^ es sa veu, 
lo cel lornante'hi. 

Ou de l' univers lo so: 
que la orella li fa entendre 
lo brau rumor 
de ta mar. de! vent, del tro, 
y d e la falleta tendre 
lo suau remor. 

Contemplantse se complau 
y del mateix »' enamora, 
altre T.uzbel: 
adressa i cap, to rna '» brau 
y com si fos Deu s' adnra 
y ret al cel. 

0 pobre rey destronat 
del trono iie ta innocència! 
L ' amor p e r t ú , 
1' amor per tú fonch creat. 



y ara de tanta opulència 
n ' estàs (iesna. 

Lo ceptre de ta noblesa 
I* ha trossejat ta maliciÀ! 
Ob fill de Adam, 
sense est escul de grandesa 
ja no swints de la justícia 
ni set ni fam. 

A la vaíf ïfcí mon le trobas 
cercant arenetes d ' or 
per iota via, 
y ' I temps à 1' ànima robas, 
que 's per olla ' I gran tresor 
que perdrfi un dia. 

Quant n ' bauràs hagudes molles 
petillas fertit 'n un Den, 
per tú forjat, 
si al desllj carnal escolta», 
a i i c«m )o poble hebreu, 
lo poble ingrat. 

Mas aquell qne es lo Senyor 
deia mort, es sempre ctorn, 
tot ho regeixi 
t í lo llamp per servidor, 
l 'a igua, ' I vent, los ceis, l ' i n f e r n , 
lot lo obeeix. 

Ay de tú sl airat t cmi ra l 
Terrible es lo seu rebuig: 
ciutats cremaren 
del seu furor à upa espira, 
missatgers del seu enuig 
lo mon negaren. 

Peritarle \ i clan del cel 
volgué Deu fet hom baixar 
y al mon pnUr, 1 ! 
yvei in 'v inagre y fel 
de i ïan tsc cnicificar 
A g l à morir. 1 



Per palau [iiiguó un estable, 
per Irono un pal infamat, 
y per honors 
11 donà '1 mon miserable 
1' escarn \ l 'insult malvat 
delí pei'adors. 

La lley en sanch deíïA eKrita, 
que 'ns diu per nostre conorl: 

puis sobre 1' última fila 
de! camí escr iurà la mori : 
ma temp» no hi kal 

YICTORU PE«A DK AMER. 

Cada vegada que en lo teatre se representa un paper de ne-
irre, I ' aetor li: dret à un po l de pum.ula paro lenjirse v » una 
toballola pera renUirse. Quan s* estrena la comèdia l·lor de 
un dia que, tanta boga alcansà, 1'actor que feya de negre en 
un teatre de tercer ordre, feu vablre sos drets. L1 empresari 
donà 1 pol y la loballola: pero com que la funció agnulas com-
preoguí que' la cometia & Repel'tfla tres y quatre vegadas y al 
SemanarV actor sos suplemenls, li contesta I ' empresari, do-
nantll In pot de pomada y la tabaMola.—"Tenyesqois de mulato 
y valdrà per dos tenyida's." 

V. V. 

A L A V E R G E D E L A M E R C È . 

P L A N T Y E S P E C T A C I Ó DE LES G E N T S . 
Generacions, alcémne 

Lo plani de dol y d' eternal angoia! 
Del paradís , casa d' amor bastida, 
Hon la inmorlalilat tf hi respirava, 
La drelarera ma de Deu nus llança 
Hereters de )a mort sens esperança . 

Haleyla n ' es la terra 
Per 1' obra nostra, qu ' esbarsers y espines 
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ï a u sols iloiia ^ í i : lünli'inps per viure'n 
La suor de nostre front lia d^ regaria: 
Deu ba esborrat lo seu caiui de viila 
Y dc !• home la mort s' ha ensonyorida. 

Lo cel bon s' en pujava 
L ' ànima ab 1' esperança voladora. 
Ja més no s' obrirà al desig de l1 liome, 
Ki esplcndirà ab lo sol de 1' alegria 
Fins que la dona à rembre '1 mon cridada 
Bompa lo cap de la serpent malvada. 

Senyor, acosta ' I dia 
De ta clemència, torna'ns lo sant regne 
Dc lu fé, de l( amor y l i esperança; 
Que si en lú no esperàs la criatura 
Que de I ' eterna mort la salvarias. 
Deu de misericòrdia no seriasl 

R E D E M P C I Ó . 

iNo ohiu la bona nova 
Devallada del Cel à la Judea, 
La bona nova de I ' amor qu ' apella 
Y converteix lo mon à nova vida, 
Y que à Deu dona glòria en les altures 
Y la pau desitjada à les criatures? 

(,No vels dalt lo Calvari 
Encreuhal à Jesús al pal d' afronta, 
Al pal que es, de los hores, la senyera 
De I ' host de les virtuts, y que los martres. 
Los confessors y apòstols predicaren 
Y ab la sanch de llurs venes afermaren? 

En la creu lo Deu-Home 
Donant la vida ala pecadors qui '! matan, 
Maria y lo deiseble avmat miranllo, 
Digué à sa inmaculada Mare verge: 
O Fmbra, vet quin es fon fill destí' are, 
E puys digué al deixeble: Vn In Mart ! . . . 

No te 'n dülgues, Maria, 



L' obra ilo mlenipi ' ió deu consiimarsi' 
Del mon essent tú ab Dfii L-o-redemplom. 
Ton Fi l l , resuscitrtnl pMIStftè tres rlips, 
Pujarà al cel tot respl^mlent ile glòria 
Per I ' hom tleiiante '! fruyt dtl la victorià! 

L L A H O R S A L A V E R G E . 

Deu le salv, ó Maria, 
Mare ile Duu, que plena n ' els de gràcia, 
ï enlre Iotes les dones Tú els IwneyU, 
Y benoyt es lo fruyt de! teu sani ventre! 
Deu (e aalv, 6 Maria, redemptora 
De I ' humannt linalge que 1' adora. 

Ja t» dinou cenluries 
Que als cels Tú l i ; 'n pujares per Ilegina, 
Triada per lo Senyor com la mes santa 
Y la mos bella de les fembres toies : 
Deu te salv, ò Mana redeuiplora 
De 1' bumanal Imatge quq t' auyora. 

Espill de la doctrina 
De 1' amor du Jesús , per El l dktada 
T estesa à lot lo mon per I ' Evangeli 
Y les ànimes netes qui '1 segueixen: 
Deu te salv, o Mart*, rcleniplora 
De I ' Ijumaua! linalgc (jue l* adora. 

Oh Beuavenlurada 
Entre toies le» genis, l lum de leleslia 
Ab que la bona via sempre yeuDeib 
Tots los viadurs que naixen y que moren; 
Deu le salv, ó Maria, rmlcmptora 
De I ' humaual üua t jè que t ' aoyora. 

Ob Verge lifrino.-a ) siinla 
De tota santedat y de bellesa, 
Flor de les flors y Verge de Ics vergen» 
Inmaculada devant Deu qui ' l uiira; 
Deu le salv, 6 Maria, redemptora 
De 1' bumanal linalge que l ' adora. 



De la misericorrlia 
Y de Iota mereé n ' ets la font viva 
De puri ís imes aygues abundoses 
Per los assedegats i\<: vida eterna: 
Deu te salv, 6 Mana, redemptora 
De I ' humanal linatge que t ' anyora. 

Oli Mare demeutissima l 
Sots lo ferest assut un dia veres 
Dels impiadosos sarrahins les ànimes 
Dels faels, y per t' amor fonm llibertes: 
Deu te saiv, ó Maria, redemptora 
De 1' bumanal linatge que V adora. 

Glòria de aquesta terra, 
Barcelona ' t vegé, de blanch vestida, 
Quant la creu santa à que 's posàs vingueres 
Sobre les quatre barres catalanes; 
Signe de la tfua orde redemptora 
Dels captius qne l ' exalsan per Senyora. 

Llohau sempre à la Verge 
Los qui eslau de l ' I s lam en les ^ailcnesl 
Com rompé ' I cap de la serpent antiga, 
De la captivitat vos romp lo ferre: 
Deu te salv, ó Maria, redemptora 
De I ' bumanal linatge que t' adora. 

Canlau sempre à la Verge 
Los qui eslau de I" l ' Iam en les Cadenes: 
Creuhada ha Tet de Sanis, y al Rey En Jaume 
Lo primer d' Aragó y de Catalunya, 
Guiador I ' ha fel de 1' host deslliuradora! 
Haria, Deu te salv. Mant y Senyora! 

De Deu contra la glòria. 
Contrada, paa de sos elets ^ q a é poden 
L ' in iqu i ta t de tnl 1' infern y I ' arma 
Dels homens de injustícia de la terra? 
Deu te salv, ò Mana, redemptora 
De la captivitat del que I ' adorat 

Mare de Deu, Maria, 
Consol dels alligits que ' I bè demanau 
Devant I ' eternitat que se 'ns acosta. 
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Fills teus los homens son, com Mare mira'ls, 
Qa' ets, eleta <le lleu, l lur retíem plora, 
Y nb ells prenme per Gil, Mare y Senyora. 

MKJÜBI, VICTORIANO AHER. 

Q D E K T O D B C A S S A D O R . 

—L'navegada, deya un cassador, vaig tirar à una llebra 
ab bala. 

— T la vas tocar? exclamava son company admirat. 
—De la pota y la auretla al ensemps. 
—iCom pol essor de la pota y de la aureüa al plegatT 
—Perquè justament quan li vaig l i rar s' estava "gratant. 

LO FOGÓ D E L S J l S t S . 

{Mallorca., 

jAtioiit va aqueixa munió, 1' infanl. la dona, 
Homens d' armas feréstechs y frares ab sas creus? 
«Uhíu quin crit amarch per tot ressona? 
Ilr i l lons per sobre l's cíidols rossegan los jueus. 

;A Bellver, A Bellver! m u y r a l ' berelje'. 
Lo qui à Jesús no adori, ai foch sia llansat. 
Esborrem del camí Gns la sua petja 
Pus feu patir al Màrtir que creïn ' marlirisat. 



—^Tarabé sos fills?—Las mares ileroanaren. 
—La sanch que raja l ' Golgnllia al cap de lols caigué! 
— i Y I'S vells? i y las don/ellas?—Tots pecaren: 
Tots son nissaga rqiroba; tots ceodras han de sé. 

—iMes foren balnjatsl—Per ss vilesa. 
—Chrislians son per sas obras—;Ilipócrltas mesquins! 
—Ab greu suor plegaren sa riquesa... 
—De nostra sani^h omptirens^; damnals sian per ruins1 

—[Son homensl [Son g(írmansl—No: ilíu lo frare; 
No son germans loaeluichs que malehi I ' Senyo . 
—Deu digué: perdonau; respon un pare... 
—Mes ells cruciflcàronlo: pur elis no lii ha perdó. 

Sota I ' castell de Bellver 
Üna nit que no fà lluna: 
Molta gent s'es aplegada. 
Molta rasa roman buida. 
L'na fossa ni ha oberta 
Ab feixos de brancas I ' umplen 
Alsan pilons ab cadcnas 
ï l's fegters ensesos fuman. 
Dels soldats que s' arrengleran 
Lluents las armas bellugan: 
Be gemegau In- damnals, 
Be l's blasloman y l's insnllan. 
Ab veu tremolosa l's frares 
A bé morir los ajudan; 
Los hàbits negres y blanchs 
La glòria y l ' infern figiiran. 
Al qui llegeix la sentencia 
La llengua al coll se l i nua, 
Y obrir no gosa los llabis 
Lo jutje qui 1' executa. 



Foll y assedega! à ' eouig 
Lo poble à I ' m o r n bramula. 
Quan ja l's passos dels Jnens 
Per sobre la llenya craixen. 
Uns per pregar s' agenollan, 
Altres ab dosas mans junlan: 
Totsalsan loa ulls al Cel 
T lo Cel mes s" eanipiula. 
Fan lo seyal; ells la espira 
Pren lo foch; la sei.-a fulla 
S' encén los ironchs espelegan 
¥ la llama en I ' ayre munta. 
Ctras com ReNeca tiurmosas 
Lo negra fum las espuma, 
Rossas cabelleras d' or 
Lo Qam cargola y abrusa. 
Testas de vells, barbas blancas 
Espalllas de donas nuas, 
Mans de j ó t e n s que rei inglan 
Per las onas de füL'h suran. 
Brassus d' in i . iu i - fets carbó 
Del pit nialern se desjunlan... 
Y la ordenta llaniarada 
Com mes sanch, reprèn mes fúria. 

Avuy la fossa es freda y ben colgada; 
Hi naix I ' aubó florit la iirimavera 
Y I ' pare al l i l l moslraula tle passada, 
—Aquí , din, lo fogó dels J u e í era.— 
Lo recort ilels mesquins que alli moriren 
Ni sols on pau per caritat reposa 
Y l l i r s ossos que l's segles espoltriren 
No tenen nora, ni.monument, ni llosa. 
No us requi, no, Cfiri4iiiiis. dar p t í ffrmansa 
Quant per aqui passeu Magrimas lendras, 
Perquè algun jorn lo buf de la venjansa 
No us rebati pe' I ' front aqu^lxas • ndras. 

JOSEP I-LHÍS POUS y GàLLAau. 



L A V E T L L A D A . 

Nits d' hivern, com sou llargas y Trcdas I FiíjueDise dins de 
la cuyoa, en lloch s" està lan bé; y cap cuyna com la cuyna 
del Mas de la Roca. Al milj d tina ïii-a caaibra, hi crema en 
terra un foch que sembla un infern: las i ia rd- que la lancan 
nexras com sutja, de I unu purt à 1 al're hi passa u n a g r o i i u -
da oarra, do 1̂  barra |it'(ij:L;i \<J< i-U-í^ii-W' h- de ft-rro, y d' elU 
la grossa caldera aliuut s hi cohuen las calcidas piíls gudays. 
Una dona sempre bursa que bu r i a la caldera; es la minvona 
que cuida de la calderada. Al entorn del tóch, ahoitl creuian 
grossos (ions, hi ha molla» ulleta». de fasols y bacallà y allras 
viandas. Algunas posts sobre cantons de pedra serveixen d' 
assiento, y a l i i s qu' un s' hi posa Le yroiixan una estona que 
semblan al) mollas: mes euredera hi ba banchs de ikbó clavats 
ab ealacas à la paret: aqueixos no gronxan, y son per la aenl 
gran menys lo reco de la dreta, qu es lo recó del padr í ; a las 
canlonadas hl ha una taula encastada, y en In vuit que deix» 
s' hi posa la filosu; cu lo Ilarch de la xameueya s' hi veu 1 es
copeta sempre disposta per lo que puga ser; tota la cuyna sols 
reb claror per uua lincslri·la tap»o* afc un eMíTM ( » paper 
que fou blanch éa altre tomps.. 

Entrembl donchs y senlerashi entre mitj dels homes cansats 
de fer garbona, de las donas que ab la Glosa al costat fau ! « -
l l a r ' l fus, de la canalla cine séu en las posts que s'agronxan, tí 
i la punta d 'nn tió, ó a! cap d" un buscall, del bressol que 
may para, dels gats que fujan com à dimonis quan'ls salta 
Jamuu una espurna à la pell ó se'Is xafa la cua v dels cans 
que dorman tranquil» sota las camas de la gent: énlréraihi y 
veurr:!!. com s 'h i passa la ve l l í*en la oúyna del Mas dc la 
Roca. 

—t-Sontiu com xiulaT Es tremonlana: ahl demà, quina gtas-
saila Joan, me sembla qm- !o serment se t rencarà com vidre, y 
que los dits agafaràn un formigó que no passarà per tant que 
se bufi. 

—Que diantre, jo may m' espanto, si surt lo sol ray, y sinó, 
mira. cap aquí ' I cau me n torno 

—Veus aqui donchs lo que scnyalavan los anechs que antes 
a ahir va veure *1 pastor. ^No e» veritat padrí qu' bo asse-
nyalavan? 

—Prou qu s veritat, a q u e í i a s bestiotas sempre portan mai 
temps. 

Aqueixa es la conversa que ' i té cu ia cuyna menlres la bor-
rasca per fora, mou un soroll que esgarrifa y fa qu' un s' hi 
trobi mes ba í la vora del foch: pelao las portas, s esquelxan 
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íos arbres y lo fum rjue nu pul sortir per la xameneya, rebufa 
dins de U cuyna y fa plorar los ulli». Do prompte ' I padn que 
sempre vigila, diu: 

—Sembla que grinyola la purta del ba r r i ; ítfai l 'ha deixada 
oberta? 

—Serà lo Pere qu* anat à bcnrar. 
—Dimoni rfe XiCOt, qui i hi t \ atiar sen' a v i ^ r . 
—Ilen aviat ressonan per la ^ala los esclnps d' en Climent. 
—Bona nií V bona hora 
—Bona nit CUnienl—Es lo pastor.—Sembla que no us fa 

por la tremonlana? 
—y.-'tn df ilial·le v com bufa.'m pensava que 'm farta volar. 
—l'So porteu lu uaviól? icom lo reslicavau aquef demaii per 

alta al lussal de Talava! 
—Si que ' I porlo y lo linrh aqui al bolxacó; rom qu' es mon 

company de sempre v quan ni'- ve una cabòria cops alflaviól: 
miratet Joan, aqueix no 1' h/vias vist, es capsat tie llautó, y ' I 
vaig comprar per la fira de Sant Andreu. 

—Toquéu una eontradansa. Climenl. 
—Vos ne tocaré una de nova que la vaig sentir à una co

bla d un sarau v feya aíxis . , . . 
—Ja 1' he sentida, ne diuen americana y aqunl deraalf la l u -

cavan per allà à las sateras. 
—Si, m' ensajava lot sol y encara no la sé bon be. 
—ÍY perquè ne dihuen americana? 
—Perquè es ball de negres y to ballan los negres d' Amc-

—iDonchs ara aqui la gent balla com Is negres? 
—Aixis sembla. 
—Vet aqui ' I que devlan ballar d ta plassa de la vila I altre 

diumenge, aquells qu'anavan tan agafats que no hi hauria 
passat un p u n x ó . Deu ser estil de negre. 

—T vos Climent s copi de flaviol deveu també espantar los 
llops. 

—Ab lo flaviol menjan de mes gana las ovellas, y pels llops 
porto la fona. 

—JN' haveu visi gaires? 
—Mes de qualre vegailas, y ja se *n recorda l padrí d'aquell 

dia que 'ntre dos llustres, me van sortir tras eanló quan pas
sava sola al roure gros, y 'm mataren cinrh capi . 

—Si, é hi vam deixar enmaliiuada la carn de' una ovella y 
al cap de dos dias ne vam Irohar un lul eslirat, al mitj de 1' 
nbaga. 

—Ja fa mutis anys, Climenl; sahs que hl conto uns qulnic 
anys, perquè si f à ' ó no fà, eram allavors d' aquella pesta 
grossa que moria t in ta de gent. 

—Prou me n recordo, mes també ra recordo qu ' havem de 



— 85 — 
deixar lo flaviol, In» llops ylas ballas, perquè ja es hora dc 
dir lo rosari, sopar v anar al l l i t . 

—iPadril Si no hi 'dïguessiu lants pare nostres faria mes de 
bon passar; fà venir una son! 

—Fes que jo t desperti. 
—Que voleu que 'us digui, ffle semhla rftíè ni ha massa. 
—Calla avans no t hi arr ivi > digas: per la senyal, de U 

santa creu, etc... 
—Santa nit. 
—Santa nit, padri. 
—Nits d* hivern, com sou llarjias v fredas! Mes no son tan 

Ilargas ni tan fredas, dins de la cuyua del Mas de la Boca. 
JOSEPU p AROOLLOL. 

L E S F L O R S D E M O N T A N Y A . 

LLITIA t u BOMATÍÇ KiCTADA LA VILA 01 CAHPnOnO>', 
HIATA DE LAHAltH IH: BCU D' A(íOST 

n i L' AM I S- A. I TRAHRSA À XOÜ AXICU BEN VOLUUT 

EN JOSEP COLL T VEHI. 

Be desat la terra basa, 
que la xafogor crivella, 
per esta l a l l plr inàica, 
alberch dc la pri ínavera. 

L ' estiuada calitjosa 
te allà 'Is arbres que hi groguejan, 
despullantlos dc sa fulla 
que dins els rostolls gemega. 

Aquí tot de vida esclata, 
la muntanya y la ribera; 
lo moresch per les vessanes, 
per lot arreu les arbredes. 

Verns y sàules y pollancres, 
vellaners, trèmols y fre\es, 
moslran dels dos rius les vores 
que à mitjanl vila s'aplegan. 

Ses llengües d'aygua escumosa 
los uochs y molins enjegan 
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y escJarmlno entre les roques 
omplen lo riu tie bromera. 

Entre montanya y montanya 
llunyanes afraus s' hi veuen, 
y anlicbs pobles y masies, 
voltats <le prats y deveses. 

De ramals y de bouades 
s' ouen bels, braols y esquelles, 
y les gralles deis pastors 
que als rossinyols Tan enveia. 

I.os rastRlls y les hermites 
pels turons y cims s'axecan, 
nius les unes de miracle», 
los altrns de pitri'f» gostes. 

Les boyrfiB, com ranrlals vels, 
blanquejant pels puigs sen venen, 
y enmantellnn les collades 
lot jayenlse en les srngleres. 

D' alia envian sa rnsaila 
per ruxar les flors de perles, 
que rom Ics pedres precioses 
son menudes y son Üuentes . 

May n ' he visi ile lan penlils 
com les qu' assi dalt (lorexeni 
s' es mesté una ploma A' àngel 
per descriure sa bellesa.... 

Los margens y les bardisses 
son los vergers que mes cercan, 
y à claps entre Is cndolars 
sos caparrons Dampanls treuen. 

Lo turmau fet una flama 
ne festeja la rosella, 
y l o clavell l'englantina^ 
y i l l i r i -b lau la viojeta. 

Los gallerels vanitosos 
ne menysprean la ginesta, 
fent 1' ullet à sa regina 
, a e . l a » l a l i a - v e r a . 
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iOy quantes sens nom sen Iroban 

que un no s cansa may de veureies, 
y hora les ayma mes encara 
per humils y per modestes! 

Quantes la fe antiga mostreu 
en llurs noms, oom per etzemple 
sabalans i lol Jeaifsel, 
didalrls d' or de la Vergel 

Mes ay;.., (-,SOII Ics reeordances 
dels bells jorns dc m'infaulesa 
que les m' ODi{>I de llum llaurada 
perquè 1 cor m1 crahadalcsquen? 

Qui ho sapl mes à mou esguart 
{• atractiu pus fort que tenen 
n ' es moslrà ab faysOQs distintes 
I ' encant de la senzillesa. 

Les cincb fulles retallades, 
exint en forma d' esleia 
d ' un calzeret d ' esmaragda 
enfilat dalt d' i n bri d1 herba 

D ' esosclavclls bosquclans 
que ' I poble de horts moteja, 
son prou à fer presscutinie 
part d ' una eternàl bellesa!... 

Oh! si I ' escalf de )' enginy 
sentint córrer per mes venes 
n ' hagués gosat conreurne 
qualsevol de les aris belles. 

Si '1 cel m ' hagués concedit 
la sobirana sabiesa 
de dar formes agradoses 
al senlimenl y à l ' idea, 

En vosaltres flors senzilles 
D' hauria cereal mos meslres, 
prenguenlvos per llum y norma 
de m ' a r t í s t ica faJ-lera; 

ï à logrà una re l i rauça 
gols ab vostra geatilesa 



ni la rosa alexandrina 
tu' haguera pogut fe envejat.... 

Crexeu, donchs, crexeu y orapliune 
exos ribcrals y serres 
llavors que del paradís 
duys encara ia puresa! 

I enconlrada queus congria 
ne mereix vostra presencia, 
que assí les costums antigues 
com vosaltres s' liï eonservan. 

Dolça vall benavirada, 
pensar de dexarte 'm reca! 
qui assi lengues sa cabana, 
hont romandre per à sempre, 

Sentint les paraules vives 
de nostra llengua materna, 
ses cansons y ses corrandes, 
ses rondalles y lligendes! 

Sentint de senys y campanes 
lo jovós rcplcb de festa, 
ò les tristes balallades 
d ' cscomunir les tempestes. 

GoaytanttiD en anyals diades 
com al exínl de l ' e sg lés ia , 
les trompes y les tenores 
cridan galants y donzelles 

Per armarue ' I cont rapàs , 
1' honrat ball de la franquesa, 
bont rïchs, pobres, vells y jovens 
dançan ab les mans estretes. 

)Oidà...I vuy n ' es lo gran dia 
de les ballades alegres! 
Esguardau les coloraynes 
de que va la plaça plena. 

Mirau com fentse 1' ullet 
s' escometen les parelles, 
y corrent se "n van garboses 
à servar 1' ampla cadena. 



AU quiu ayre giravoltao 
les l'apuUes falagueres, 
les ía;<li|j(:s virvJades 
les barretineü vermelles!... 

Mes ayl no se eies tonades 
quin í.'tK Uflcan t|e (mtena, 
qu ' escampanbc com un núbol 
m' enfosqueix lo que 'm rodeja! 

M apar qu ' exes veus planyivoles 
son un udea de parlensa, , Hutftfl·iq / 
\ mos ulls estiarriato 
cercan sens satwr quocercan... 

Ayt . . . son les velles asances 
les que a i iusso 'ns despodesert, > n 
ne son les cosluns al i t ígaei 
que us diuen adéu per sempre! 

E i ï monestir avinent 
i r es una prova pateeti. 
p o l í si en t remi txd ' underrochs-
encara à peu dret s' aveca; 

Si encara 1' arlista admira 
sa corona, de deu setgles, 
si escolta son lest imMi 

ir i'^ui vol Haber nostres gesles; 
S' alia torre sens campanes, 

sos murs fumats plens de esquerdes, 

sa porxaila plena d' erbes, 
Diuen clar qu ' eix moniment 

- h ' ' 'd. - n o e s f o n d r a per vellesa, 
que oxa fulla d' un «ran llibre 

uup ectlsui J'.iiïui>riini-ia es M B Í l H O T I P W n i ) | t q e 
V ayl de tani ••= altres'falles 

" " ' · ; f.**1 J'íeti"' malbé les dc pedra! 
V Iioiirail·i Iierelat deU a\ is 

-«ad s i i ' f . i9*" v«^efl fiu*», puis y cemíra. 
De sos Furs v bons üsaljes . > "; 

: --• ' í r S f n a t r r x í q n ' è i t ï P u i r e í l à t ' - " • 
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La gran llengua «B que eet r i l i foren 
te borts i|iic la m<,ny.'>prf>an, 

Fenlse esclaus (loln qu i BbÒIIM· 
les NiberlaU de ia terra, itJniad t-A 
privants-liti i lo Pa renmt r» ' i ÍSK 
si '1 resai» com I1 aproiiguorem.., 

La ralraila dr l 'afronta 
fa brollar samrh rie mes vciiet; 
y pencant ple dti cori'or 
en tan (peu descataéxfltttvi 

En lo molt y moJt penlnl 
y en lo perül <le mus perdre, 
en la fe y vírlnls í|i]t' minvatj 
minvant la funi de I n p ro le s ; 

La nBgrp' esdevenidora i me siip 
m ' eiiborrona de feree-, 
lo cor se m nua d ' angoxa, 
lo neguit creix quo n i ' itufega. 

T al Í>O triat do k'S Imoree, 
iluex llàgrifiíet buneBles 
d' nn nou jilaat qtie no le nom 
cara avall scnt^MUenegaa. 

M. AülHLÒ I fO! 

CSA HIST0II1A li\ÍI)ITA \ M m m UITIHI . 

Eiaminant noí> Irobav.ini alguns anlicbs papers de lo r l -
qaissiïn arxiu que possehfis r Ajuntament d aquesta Capital, 
may prou invesligal pt>r los qu' ab amor y fé se dedican à es-
tudiar las pàgiímV de nostre historia y k aclarir aquellas que 
I n tempesluosas revolucions dels segles han deixat enfosquí-
das y dnptosas, quan nos vingueren felisment à l a s mans dos 
documents per demés curiosos, los quins, una volta llegits, 
sos feren naixe lo desig de publïcarlos pera coneixensa é i l -
l as t rac ió dels qu'esttman en molt las glorias de nostra ben
volguda terra. 

L on d' ells consisteix en la primera pàgina ó prólech d ' un 



Iraclat mamii rn t dc las esctíl-lcncias n< B^rceioiia, o. lo ull• 
apar com a mes probable, d ' un compenili hislórkb de la vida 
y vtrtuts dels I M f l s l n ^ Cuiu el ins. <|iial fiagmfiit després de 
mes ilii i]uatn; segless1 hacouserui! iii.-.iiLt-ssi ril I unirií resto 
• 1 aquesta obra maiíijíiJaTmdaimmt p>-r(Jitíla ó extraviada, 
puip, coiiíorme ab lo que nos hau molt ben assegarat los ama
bles Senyors a iM vers Gaspar v Puig^ari, podem dir. (fne no hi 
ha recortdesa actiiítl ni prop piissiula exi'teii^ia en I ' a rx iu 
de Casa la Cifitat. S^ons es de v.Mirrfou romensal a eseriurel'i 
any l i ' n , segon.- delí rmlnano «Iris ma^infioris Consellers per 
dos (MutadaTisnoiurnals IVimeesch Jlai l i v Benet Soler, autors 
itns.al presenl desconeguis, de la mostra dequal treball liistó-
rich,.se desnrení , que llur stil era triat v bastant correcle. 
Lloable es per demés lo íel de nosties prohoms que volgueren 
fer admirar a las f;cneraein]is esiieveiiidunis las u r l ü t s exem
plars y profit.^as dortrinas drls niüwhï pm-rs è r îdort de-nyitM-
tapreclamiima ciulal. Si l lur objeele nu s' ha del tot complert, 
responsable n es lo tennis corsecad'ir ({ijo dystniei\ \ eti oblit 
deixa las millors obras humanas. Veus aquí . Lod i l fragment: 
•Jesus--=AB TANTAMÜR vigilància é subiran stucli: los a n -
ticha vares r regidors de aquesta preelanssima cititat de 
Barcelona eillengueren un defffiusar é mantenir lo sfamenl de 
la cosa pàbliea de la qual iSoslre Senvor líeu toslempa ha sin~ 
gulariísiuiu cura. One no solament Icixadiís toies alTeOfions e 
coses lurs pròpies encare après los grans treballs é sdampa-
ments de sandi SÍ̂  ollenren \m- jm-u [isions ..'n sostenir l i t inort 
n e r l o b e d aquella exiimanls no ésser cosa a k u n a d r mes 
honor, felidlal é glòria, li per so la di laCiolal la qual de po<;a 
e baise qu era es estada Feia arandissima é pnsada en snhira-
na potencia e altesa, respiandmt per totes generacions de po
bles, dequ ' es cosa digna é molt justa que tals excellenls é 
generosos homens vestits de tal amor e rarilat tanta é qui so
bre Hur í spa l . . - . la salulde larepiibli han porlada, sien slats 
mereixedors per llur premi Irliimphar eu f loria eternalment 
duradora, fi per tant los magniliclis m m a m QMbermi Carbó. 
Berenguer de .Innyeiit. Jeronim M m . Benet Manjuilles e Sal -
vadorSpano. Concellers l 'an» MCCCCI \XV11 I • ab lo concell 
ordinari, als quals per lo coucell general de la dita Cuitat oie-
uisima piileslal foncli atribuyda. Considerants que fals actes e 

Vi! Es ilBdlr aqulnu'PJ ÏÍT foren, los sohre-eiprpMs ConíHlers en 
U l l Bnslo 30 ilu neven,!.re y d^,^ i.;,l·1| ÜUÍ H7fl, n qm' Plíncron do-
fits, cem consf̂  y ^ a» vr-iov .-n n-.r*'--4- ni>La.L -í. 
Jaralside , lires de U r.mtu ò' lUnrí·i.u,, v primera de li= lei^LUl!.''riu' 
rantl' «nr consular qH'M compren enlr. iMl·ií r e l , ^ : . i . lo qual ne f̂ m 
«m.·nl perquè (.a.ím observat quB no wl* en lo manuscrit qn' es crtariH «n 

' n.·.id· n fin,,,;,,,^ . t j fól jo 
qne tamh* en la ohfa inlltoJada 'fo'ttL·n.i antiga a' ea 

file:///XV11
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okpM tant MrtwoHcs, moJie» tíe les quals per n i t j a de b ò m é 
u ludable i concelli ToreB fele-, M ' j i i a l i coiws per ésser a n t l -
gies esUncadeo é oíTuseailei é en allre raanfra fossen de la 
mfmoria de Uls pmt» ((uasi dol MtmbÓMm. arMtrants la no-
tichx d' anaelles als iwJíivRoldon Bsser per tuslamps profitosa, 
deterraenaren (jue per nosallnts Francesi·li H M e Benel Soler 
aniichs í » r v i d a r s d « la dita c iulal ne fo* fet aquei t tractat 6 
amnend i . Asri que per ayaiil lo*que m i r a r é tonlemplar vol-
ran los exemple* é doctrines de (als valerosM ot solemnes per-
son.-s imitant llurs obres axi virliio.ses puixen cnseraps abells 
ésser parll·^ipanlíi de tanta lifiieienluransa. Per co nosaltres 
ú\U Fraiice.icií e Benel desij'jssos satisfer B complir los bons 
proposat» ó intenció -am-l·'-i rifis sobredits Conrellers é Conoell 
per servev de la dila r i u U t Investigades e cerL-ades totes (|uan-
tetoscriptures, «Küt é altres coses que trobar se son puscude» 
separant aquelles per matèries e ajustantlcs al l l a r propòsit 
com prenen (bo en breu siibítancia per lolre anuig als legidors 
sots l 'orde é forma que segueix ne havem coroiiost lo present 
Ubro.K,. ,1 

BE lo segon dels expre«il8 documeute una sol-l ici tot ó peti
ció e idmsada , per un lal Guillem Cabrer, c iu ladà d t l a r -
celona é inventor d" un enítlnv ó arlifici pera fer córrer las 
naus ab una veloi i tal dc duas míllírt per hora. A los Senyors 
Conrellers d' aqunsta Ciutat, à ti de que per lo* depulats del 
General de Catalunya. li Tos pagat dels emoluments d- aquesl 
lo mclalich necessari pera c o n s t r u b novamonl dit enginy qu* 
bavia perdut en un temporal, a\is com remunerats los i r a -
valfe, danys, gaslos é MmHMI sofertas pera arrlvar a tal r»-
s«Ua(. No porta dala alguna aipiest paper, mes per lo caràcter 
d« la lletra ab qu" està fs,-rit. propi del segle X V I . y per ha-
verso encoutrat en un lliuall d' altres perlanvi'nts à ] 3 l t nò» 
a twvim à fixar en tal anv. poch mes ó mam o. |- é p o r a en que 
fou demaiuda la r rcúns l ruc io de lo predit ar l i f lc i . Vist lo 
(pial es de judicar qu- aquest signe ja conegui en Barcelona 
moll afans de I ' esperimenl inr en lo port de la presentcln-
tat ne fiu jJs 11 junv de 15i:t, Itlasco dc C-irnv. .Icgpn^ de las 
quatre anterior- prohas que desili- i:;:i9 liavi;i execulalen M i -
laga ab un enginy molt cinsemWant al de Cabrer. No "ns arris
carem à assegurar qoe II hu copià son invent de V altre, per
q u è 'ns mancan los datos sulicienls pera d iscór re r respecte 
a ixó , però si uue mostrarem lo documeut pera que caseu j u -
diuui v d í u a i i s : 

+ = U e v u r e n i l í s s j m s Il-lustrissims é Maguifiohs Sanyocs.— 

Arlmoii. t, 1, f^jt. I js , bka Incorrígul *quísls aulwi ta l ' erro. UI TDIU 
mtolwoUri wra niicut it falli de cmproluflió , d' oUrmar que diu Coa-
CÍÍUÍS h» trjíi en 11-í. <ie ambUT l« auu J-i ú i l in , Saltuéar 
Sjttfo « f c b i U » Sp*n0, : ' , 
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Com sia cosa insta é conforme à rahó los enginys é-arlificis 
(robats per lo bú. conservació e augment de la c o u pública 
sian à complit efffe l̂e iloduits e los inventors com dignament 
remunerats, E es vpr (luillem Culirer d- [a pl·aae.m Ciütat do 
Barcelona ab molls treballs, deslents, dan* í despeses ba do 
nou trnbal Iiua enginy 6 artilici ab lo i)ua:i las nans per grans 
que sian en letups de calma poràn anar -In- millas almenys 
per hora e ab aquell scapar de las mans dels turcs e corsaris 
e puiar caps ede moll-i perill vw-t rtesliures de lion granilissim 
bè redunderà no solament al present principal de Catalunya 
mes encara en tolas las mars bi lerras de la Calbóüca he Real 
Uageslal. Lo qual enginy ò artifici dit Cabrer per usperlencia 
al ul l ha comensat a moslrar ésser utilós e rompiidament ho 
haguéraamns t ra l si la màlor pari de a q w l i nus fos perdut per 
temporal en la nau d 'en Ferrer. E per quant per no tenir dit 
Cabrer aquellas facultats que es menester pera tomar fer de 
nou dit enginy ó artilici tant necessari e uiilos al hé e profit de 
la cosa pública e perquè lanla nlilitat no cesse es per part de 
dit Cabrer supplicat. à las Reveiendissimas. llluRlríssimas é 
Magnificas Senyorias voslras dOBen comLs.-ió, taeulíal e poder 
als depulats def General de Catalunya de pagar dels diners e 
emolumeuts de dit general la quanliíal que pera fer e acabar 
dít enginy ó artilici dit Cabrer hauria mene-icr e que fassan 
Ter la experiència e prova de aquell ab consell delí antichs he 
bons mariners e, si aquell reexira ah la utililnt [al e lan gran 
com dalt es dit, pugueu dits depulats dels [iredits emoluments 
rahonablemen) e >tisla remunerar de sa iniencirt he treballs, 
dant, despeses e destons at dit Cabrer. B encara que eliam etc. 
=-Lo altíssim çtOw.. 

[Llàstima gran, sia aquest 1' únicb prt|>er conservat respecte 
un assumplo qu' U-lustraria 1' història de la marina catalana, 
puig sols nos protx'nb fei·irtesa que lo geni de nostre nissaga 
e* estat en lots temps.actiu y treballadcr com cap altre, a rb i 
trant sempre los medis que donar |iodrian lo bè y prosperitat 
i la mare pàt r ia! 

Complert lo inlenl que leniam de fer coneíxe i nostres l l e 
gidors los documents que deixem co|ilai*. sols no ' manca de
manar de bon grat al que mos hi Bfp^B que mes hi diga. 

A L E S D E V E N I D O R . 

S' estén un negre vel davant ma vista, 
mos ulls ardents enlrt; sos plec lis se qnedan: 
no sè '1 sol de demà si ab sa llnm pura 



— M — 
esguardarà la crosta de la terra. 

No s é s i ' 1 l l i t d ' avuy sera un sfpnlcre. 
I ni si la i:im:h quu iiurra per tuas vuuas 

demà dintre ollas mslarà estancada 
ions dar la vida al io« . qon avny f atenta. 

No sè si 'Is lills M i honipí qu? avily rihuen 
1 í i ^n i ràn lo camí que ells ne scgimiíun 
.fer arrivar al temple de la d i l i a 
v qu'-darsti ahrassats i b la bellesa. 

Ob mort que rridas k mon cos que passal,. 
Oh lemps que passa.i y mon cos l ' enmenasl.. 

; iPerque. ' I desig que de mon cor esclata 
nas và creixent, ^nan mes mon cos flaqueja T 

Vohliia viure etcinatnentl Voldria 
tenir fi vida '[iie timlra la terra. 
Voldria abatre lo Iropéll d- obstacles 
que à mon noble, ranu s- imerposesscn | 

Ofegar à mon pit la tirania, 
1 dar l l lverlal al poble que gemega. 

' sembrar de Oors lo camp de la. batalla, 
trrancar rrulls xamosos de las podràs. 

enlayranne en I1 espay com nna ploma 
y jiiRiir ah los llamps y las tempestas, 
baixar com la claror del sol ne baixa 
y efleoreollnr los anlres de la terra, 

': aplanar las a l l i s í inus monlanyas 
q^ie deturan la marlxa de lu pens». . . 
Varlxar voldria ab lo progrtis que corra 
fins arribar del Inlinit al termel 

Desig mèu , que ' t detura? perquè ' t paras? 
perquè sospiras ven mon cor te quedké? . . . 
Trist presoner, la l l lverlal voldria», 
y 'm deturan l«s ferros de la reixa. 

Veus I ' espay infinit , y no lincli alas; 
veu* lo so b espien dent, y 'Is ulls me crema; 

m m 



extasiat neonUwplaR lo clar dia, 
y la nit ni' enmantella at> sas t e n e b r a ú > ml dc 

Dn bell c a n í »' «ala» davant ma TiMq i M c i i 
vaig per el l - . , e» lo mèti. . . d l sol me queda... 
mes al terme, esglajata, nos ulla f l l u n f sno l 
la negra tomba que ímpa^ib le espera. 

Lo fat m* empeny, y gemegant faig via, 
y eu lo cor lo desig me sento crelne... 
iPerque tinch de morir, si ple de vida, 
ab mi, '1 desig s' ba de colgar de lerraT 

Fills del t r t v a l l , los qui com jo ab I ' a i xad / 
féu n a h r e ' l i è ^ tol estripant las gtevas, 
los qui reguéu ab lo suor las campas, 
los qui las forsas ne gasteu per ellas; 

Ob fills del segle que esbargiu los núvols 
que cubrel-xen las lleys de la ciència, 
los qui aclariu In mon ab la llum pura, 
qoe vos sentlo cremar dintre la testa; 

Fills de l ' i dea qae gastéu la vida 
Unylant pera t rencaníe las cadenas 
ab que la tirania '1 cos ne lliga, 
y '1 fanatisme cÈcb lliga la pensa; 

Oh germans mèael Encar que ab sancb y llàg 
fecundisém beniílica semena. 
ni cullirém los fruylí que lè de darne, 
ni veurem esclatar una póncelta, 

Seguim per so endavjinl! Dintre la tomba 
j a n r i lo cos; mes no hi jaura 1' Idea; 
las eynas que deixem ab mans exàn l in i s ' , 
nostres fills culliràn ab mans ardenlas. 

Y quan la mori ne dalli nos t ràs vidas, 
quan nos estrenji ab sa abrassatlafreja, 
quan entelats los nostres ulls s' acluquen 
deixant anar la llàgrima darrera, 

Oirém lo soroll de las aixadas. 
oirém lo brugit de las calderas. 
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>b los cants del travall y de esperansa 
y ab los crits de una lloyta sense l i t m » . 

Dolsa racansa se n- irà sb nosaltres, :! 11 ^ 
quan nostres ulls ja e ïmor lu i te contemplen 
la torra que nfanyoso» travallarera 
alsarse fins al cel altiva y Terme. 

Oh fills del temps Telis quo lè de vindré, 
i mon cor defiljós ompliu d' enveja!... , 
Vosaltreseullirpu los fruyls x a í i o s o l ') d* 
que rab l i rào tol 1* ample de la terra. 

l i o s e M e l paradisl Sobre las r n i n ^ ^ 
que h'aiiràn caigut al Tort impuls dels SCRIÍS, D ^ 
aliequeune lo temple que n ' hostatja ,„[, M,] 
lo goig, lo dols plalier y la bellesa. 

T - i en sos funainenU trobeu colgadas 
dels homs d ' j i v u j ías blancas ossimenUs; 

W K y si f o b é u , pèl to.njps mig consumidas . ,. i , ^ tj0\ 
3 dels homs d,' auiy las caisiuadaa lesUs^ „ „ .)av 

pensàu que ah sun travall naiique la. d f ü ^ ^ n ; ^ 
'àg^y de que vosaltres son hereu»; penióuaB m U f o t i 

que ' I sagrat esperit quo vos anima .>„., dc 
visqué en son embuIcaU, j veneréula«l . . . 

ï " (íefifrredí m i l . ,^,10 

Jostrn KOÇAI &«c*I 
Devem fer constar abans de concloure, que la fa(ta d' espay 

no 'ns ha permès publicar alguns í raval ls deguts à la? plomas 
dels «enyors Barlon)eu Ferrà, Eduart Vidal, Jascinl^j Verda
guer, Eüssebï Anglora. loseph Masferrer, Anlnüi Ürblin*, Fran-
ï e s c h Masferrer, M Vidal, Claudi Girbal, f . P i r o ^ l , S. 
Genis, E. Gelabert y alguns altres. Mol l nos'ba 4 0 1 ^ e m 
però com per la necessitat no bi ha . i le j , mes ^n;,hpja estat 
ab mol l greu, nós ham vist obligats à no podetUM p^^orc lo-
uar un digne Uocb entre to».tra.valls puUicaU, quo prou se ' I 
meretxian. 


